
za koristi d elavn ega  Ijud- 
• tv a  v  A m erik i

V s lo g i  Je m o č i G L A S I L O  S V O B O D O M I S E L N I H  S L O V E N C E V  V  A M E H .I K . I O d boja  d o  z m a g e !

devoted  to  the interests o f  
the laboring c lasses

Štev. 34. Entered as Second-Class Matter July 8th, 1903, at the Post-Office 
at Chioago, 111., under Act of March 3rd, 187V Chicago, 111., 25. av g u s ta  1911. Kdor ne misli svobodno, se ne more 

boriti sa svobodo I

D o 7 o - l o H  n n  c v o t u  I a n g l e šk i železničarsk i riazgieu po svetu. štr a jk  DOBLJEN! Razne novice. PROTI MIROVNEM POGOD
BAM.

STAVSKA KONVENCIJA.

Leto X.

ČLOVEŠKE ŽIVINE!

DELAVSKI RIZIKO.

Dunaj, 23. avg. — Kot se tu 
sem poroča, iz Prage, se je neda
leč od tam pripetila v neki vol
neni tovarni velika nesreča, ki je 
zahtevala pet žrtev in več delav
cev je zadobilo smrtne poškodbe. 
V tovarni se je udrl strop, delav
ci so padli v globočino, kjer jih je 
pet na mestu obležalo mrtvih.Raz 
burjenje med prebivalstvom je 
veliko, ker je komisija takoj do
gnala, da je bila zidava nad. vse 
zanikrno zidana in so tudi druge 
naprave v tovarni 'brez vsako var 
n osti 'za delavec.

Kolera na Dunaju.
Dunaj, 22. avg. — Med dunaj

skim prebivalstvom je nastala 
mala panika, ko se je zvedel o po
tom časopisov za prvi pojav azi- 
jatske kolere na Dunaju. Obolela, 
in za kolero bo gotovo umrla, de
lavčeva žena Schvvent, mati kope 
otrok. Sedaj leži v bolnišnici in 
bo gotovo umna. Tudi njen naj- 
mlajši otrok leži od kolere napa
den na mrtvaški postelji. Druži
no so strogo izolirali. Sanitetna 
oblast je izdala najstrožje odrede 
zoper kolero.

V Trstu kolera še vedno divja ; 
strogi zdravniški paznosti se je 
l>a zahvaliti, da so to grozno mo
rilko vendarle omejili, in se ne 
more več razširiti. —

Stara Avstrija.
Dunaj, 22. avg. — Veliko sen

zacijo je zbudil dekret dunajske
ga magistrata, ki prepoveduje 
¡»okopati na pokopališču pepel v 
M mat -«o» umrlega generalnega 
cpdkfurcga * ‘"dimndrjtt Fefikisa 
Motil. Magistrat pravi, da ni ‘kr- 

_ ščansk se človeka, ki je bil
*fo.M od prve žitne in se je potem 
•poročil z se ga pokup-
Ije na katoliškem pokopališču.
Prijeli prodajalca ‘belega blaga’.

Budapešta, 24. avg. Sen Ram- 
zan, ki ima svoje bivališče v Fi- 
btdelpbiji, je bil tu danes prijet. 
Obtožen je, da je v Čemovicah 
kupoval mlade dekleta in jih 
spravljal v bordele Amerike in 
Rio de Janeiro. Ivo so ga prijeli, 
ga je “ spremljalo” deset mladih 
punčk na “ potovanju” po Evro
pi. Hotel jih je varno spraviti in 
oddati v neko zloglasno hišo v 
11 amfburg.

Ramzaii je tudi ameriški poli
ciji znan in ni to njegov prvi 
greh.
“ CERKVENO” PREMOŽENJE 

SE SKRIVA.

bisbon, 24. avg. Časopis “ Dia
no Noticio” poroča, da deželni 
duhovniki prikrivajo oblastem 
denar, ki ga imajo v svojih žup
nijah. Boje se, da se bo tudi na 
Portugalskem uvedlo tako prega
njanje duhovnikov kakor na 
Francoskem, in bi vse “ cerkve
no” premoženje pripadlo vladi. 
Uti časopis poroča, da so do se
daj duhovniki na deželi zagrebli 
do $30,000,000. Tudi vse druge 
cerkvene zaklade spravljajo na 
“ varno”.

V Limoeiro jetnišnici je prišlo 
do velikih kravalov. Ljudstvo je 
hotelo oprostiti 400 političnih jet
nikov. Načrt bi se jim kmalu po
srečil, a je v zadnjem trenotku 
prišlo vojaštvo in ljudstvo razpr
šilo in jetnike spravilo v svoje ce
lice.

DENARJE V STARO DOMOVINO
polUJamo:

za  t  10.35 ........................... 50 kron,
za $ 20.50 ...........................  100 kron.
za * 41.00 ...........................  200 kron.
za  » 102.50 ...........................  500 kron,
za $ 204.50 ..................   1000 kron
za *1020.00 ...........................  5000 kron,

P oštarin a  je rSteta pri teh arotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma iz
p lačajo brez vinarja odbitka. Naš« 
denarne pošilja tve izplačuje c. kr. pošt 
no h ran iln i urad ▼ 11. do 12. dneh.

D enarje nam  p ozla ti je n a jp r iličse -  
je do $50.00 v gotovini v priporočenem  
a l i  registriranem  pism u, večje zneske 
po Domestic P o s ta l Money Order a li  pa 
N ew  York Bank Draft:

FR A N K  S A K S E R  CO.
12 OorttuMl St. S»w Yozk 

.I1 N M . V JtliA n.. V,  K. CvwUaS, Ohio

London, 23. /avg. — Okoli 400,- 
000 angleških delavcev, ki so bili 
teden dni na štrajku, je zmagalo 
skoro na. celi črti. Vlada se je e ul 
tila pripomorano, voditi 'z delo
dajalci pogajanja. Da se je dose
gla. zmaga, se je le zahvaliti dobri 
organizaciji angleških delavcev in 
njihovi neitstrašenosti. Sicer je 
vlada poslala na štrajkarje voja
štvo, ki pa ni preveč stopalo v ak
cijo. Med nemiri v Liverpool-u 
in drugih mestih je bilo 12 ljudi 
mrtvih ustreljenih in tudi izmed 
■teh več neštrajkarjev. Železniške 
družbe so tudi pripoznale prvič 
javno uinijo delavcev. Strajk je 
doprinesl celo lakoto na Angle
ško, posebno v oddaljena mesta, 
kamor je moralo vojaštvo prepe- 
ljevati živeš. Na milijone je stal 
ta štrajk in je jasno pokazal, da 
so Angleški delavci bolj trdni, 
kot se je to mislilo do sedaj. — 
Štrajk je bil dobro upeljan in i- 
mel izvrstne voditelje. Ameriško 
organizirano delavstvo si naj vza
me v zgled organizirano angle
ško delavstvo.
Žalosten konec slavnega zrako- 

plovca.
London, 22. avg. Slavni fran- 

cozki zrakoplovec Pierrč Prier je 
tu žalostno končal — ustrelil ga 
je ’po nesreči njegov učenec Ha- 
not, tudi Francoz. Hanot, ki je 
gotovo znorel, je hotel ustreliti 
mena g er j a Rleriota, Ohereau-a po 
imenu. Obe krogli pa so zadele 
njegovega mojstra Priera in ga 
smrtno ranile. Ko je Hanot videl 
kaj je naredel, si je hotel prere- 
zatL-jgpat: nazadnje si je sam po- 
gnaPkrogljo v ¿Havd, in oba sta 
danes v bolnišnici po dolgih mu
kali izdihnila. Prepeljali ju bodo 
na Francosko. '

Proti Amerikanccui.
Teheran, 23. avg. — AV. Mor

gan 'Schuster iz AVashimgtona, D. 
C., je pi*išel do zaključka, da z 
par dragimi ameriškimi financir- 
ji zapusti Perzijo za vedno. Schu
ster je upal, da spravi perzijske 
finance v pravi red. Zastopniki 
drugih velevlasti mu so pa vedno 
stopale na prste in posebno Ru
som :se je zahvaliti, da je moral 
gospod Schuster prijeti za potno 
palico. Anglija je sicer stala na 
prvo na strani Amerikamcev, bi
la pa je od Rusije poživljena, da 
se ravna po rusko-angleškem spo
razumu, eenuir se je Anglija mo
rala tudi vdati. Sploh se ni Rusi
ja nikoli nič strašla, če je pre
gnala kakega Američana iz zem
lje, kjer ima svoje interese. — 
Washington vendar molči.

Nova pogodba z Nemčijo in 
Rusijo.

Berlin, 23. avg. — Med Nemči
jo in Rusijo se je podpisala nova 
pogodba. Po novi pogodbi se je 
med ruskim in nemškimi interesi 
na vzhodu prišlo do enega cilja. 
Vse časopisje Nemčije je z novo 
pogodbo zadovoljno. Posebno so 
Nemci zadovoljni, da. si je Rusija 
pustila prosto roko, če pride do 
kakega prepira med Francijo in 
Nemci, kar pomeni, <la Rusija ne 
bo več podpirala politike, ki meri 
na izoliranje Nemčije. Nadalje 
povdarja nemško časopisje-, da po 
novi pogodbi bo prišlo gotovo 
prej do zbližanja med Francijo 
in Nemčijo radi Marokko.

Tornado.
Minot, N. D., 23. avg. — Iz 

Antler je prišlo poročilo, da je 
bilo v ondotnem mestu tornadu 
viharju ranjenih 24 oseh; ves po
ljedelski pridelek je skoro do ce
la uničen. Škodo na poslopjih in 
dragih farmerskih rečeh je tudi 
velika. Vse brzojavne in telefo
ni ene žice so pretrgane, tako da 
se ne more zvedeti podrobnosti 
velikega tornada.

V okrajih severo-zapadno od 
tukaj je pa še bolj tornado raz- 
gnjal. Pet oseb je zgubilo svoje 
življenje in 125 prebivalcev je za
dobilo težke poškodbe. Na polju 
samem že čez $150.000 škode. Tu
di tukaj so vse žice telefona in 
brzojava pretrgame.

ŠTRAJKAT SE NE SME?

Poročali smo že o štrajku usluž
bencev poulične železnice v Des- 
Moines, la. Še ni bil dragi štraj- 
ka končan, ko je sodnik De Graff 
vložil proti štrajku predlogo, po 
'kateri naj bi bili štrajkarji pri
morani, na -delo se povrniti.

Delavci so tudi to p-oslušali in 
se —- uklonili — povelju; oni so 
namreč videli v sodnikovem aktu 
za nje pravi razglas in tako upali 
še bolj na zmago. Povelje nima
mo tukaj, da bi ga- preeitali. ka
ko se glasi: za vse ameriško or
ganizirano delavstvo je pa to po
velje sudnika v Des Moines, veli
ke važnosti. To je prvo povelje v 
Ameriki, izdano od sodnika, ki 
gre zoper štrajkarje. Da so štraj- 
'karji pri tem nekaj pridobili, ni
ma pomena za. nas.

Z tem samovoljnim poveljem se 
je vzela organiziranemu d e la v -  
stvui pravica — štrajka. Ukradel 
je to pravico delavcem en sodnik 
Amerike. Navaden sodnik se je 
upal postaviti delavce pred alter
nativo :

Ali se povrnite nazaj na delo, 
pod starimi suženjskimi pogoji, 
ali vas pa dam vas štrajkarje za
preti, ker ste prekoračili moj de
kret !

Namesto, (da so se štrajkarji 
povrnili nazaj na •delo, bi morali 
sodniku v Des Moines zakričati: 
Brigaj se za. svoje stvori, mi se 
pa zn svoje!

Mi se pa vprašamo, kaj je 
št ra j karti res že prepovedano ? — 
Kje stoji v ustavi, -da sme kak 
sodnik kaj tacega zapovedati? —- 
Zoper bojkotni paragrafi so hudi, 
bolj nevaren pa je ukaz sodnika 
De G raff.

Zopet na delu.
Štiri tisoč štrajkujoeih mizar

jev in delavcev pohištva v Grand 
Rapids, Midi., se je zopet povrni
lo na delo. Štrajkati so začeli 19. 
aprila, ker se-jim ni dovolilo (de
vet urno delo in 10 odstotkov pri- 
klade pri plači. Ravno tako ni 
hotela tovarna pripoznati unije.-

Sedaj so pa kompanisti izjavili, 
da so pripravljeni, dati delavcem 
večjo plačo in devet urno delo, 
vendar pa to šele 1. januarja. De
lavci so bili z odgovorom zado
voljni in so se povrnili na delo.

Pride do stavke.
V čikaski veliki klavnici pride 

gotovo do štrajka. Sedaj mislijo 
zaštra.jkati vozniki, ki se pritožu
jejo čez slabe ra/zmere v klavni- 
škili prostorih in čez obloženje 
dela in prevažanja. Ravno tako 
morajo nekateri idelati po 12 ur 
in še več na dan. Zahtevajo večjo 
plačo in lepše ravnanje. Njihovi 
voditelji so tudi mnenja, da je 
štrajk potreben, če hočejo delavci 
doseči kako zvišanje plače.

Kompanijsti se nič sedaj ne 
brigajo za “ prazno” govorjenje, 
ten;več čakajo na dejanja.

Z zadnjem jim bodo tudi goto
vo posvetili, kajti škandalozno- 
-sti, 'ki vladajo v čikaški klavnici, 
so znane tudi drugod.

Štrajk krojačev.
V Clevelandu, 0., se krojaški 

štrajk z vso vnemo nadaljnje. — 
-Samobsebi umevno, da se policija 
kaže jako pristransko in skozi in 
skozi za bosse. V ponedeljek so se 
štrajk ali zbrali pred Black in 
C‘ov kjer so mimo stali. Ko so za
gledali štrajkarji truplo polici
stov, v rokah fcnipelne, so se za
čeli posvetovati, zakaj je hudi difh 
policiste k njim poslal. Nekdo je 
zaklical, skobi, skebi! Tega pa 
clevelandska policija ni zamogla 
prenesti, temveč je z vso dano ji 
surovostjo vdarila z knipelni po 
mirnih štrajkarjih in jih razpo
dila. Prepovedane so sedaj od po
licije tudi delavske parade po 
mestnih ulicah, če nimajo poseb
nega magistratnega dovoljenja.

Listnica uredništva:
Nepriolbčeni dopisi pridejo v 

prihodnjo izdajo.

Delegatje od Chicago Federa- 
tion of Labor, so se izrekli v svo
jem zadnjem velikem zasedanju 
proti mirovnim pogodbam med 
Zjed. državami z Anglijo, Fran
cijo in Nemčijo.

Resolucija je bila od vseh de
lavskih delegatov z odobrava
njem sprejeta in je tudi proti 
angleško-japonski zvezi, kakor 
tudi proti ideji, da bi se utrjenje 
Panama kanala predložilo prej 
mirovnemu sodišču.

Resolucija se glasi:
“ Mi obsojamo novi razvoj med 

Zjed. dr. in Anglijo, ki se je po
vzročil za voljo novih razmer med 
Anglijo in Japan. Tudi smo zoper 
to, da hi se z Ameriko in Japon
sko naredila podobna mirovna 
pogodba, ker s tem je v nevarno
sti ameriški delavec, ker z novo 
pogodbo se bo gotovo pripustilo 
k ulije v Ameriko, kar bi služilo le 
interesom kapitalistov in ne ‘sve
tovnemu miru’.”

Sprejela se je tudi resolucija, ki 
priporoča delavcem, da nabirajo 
za McNamara fond. Vsak član A. 
F. of L. mora prispevati za to 
25c; tudi McNamara gumbi se bo
do po 5c prodajali med člani.

The Sheet Metal organizacija 
je naložila članom celo $1.00 iz- 
vanrednega prispevka za McNa- 
mai-a fond. Nazadnje je predsed
nik povdar.jal, da se v Chicagi 90 
odstotkov tabaka pokupi od or
ganiziranih delavcev, ki se izde
luje v trustovSkih tovarnah. Kli
če pozor! pred skabskim delom!

Stavke v Avstriji.
Letos manjika je bilo v Avstriji 

02 stavk in sicer na Češkem 32 na 
Moravskem 10, na Šleskem 1, 
na Nižje Avstrijskem 12, na ko
roškem 1, na Kranjskem, 2. v Ga
liciji 3 in 4 Dalmaciji 1. Bilo je 10 
rudarskih, 9 kamnolomskih, 11 
kovaških stavk, ostanek odpade 
n-a razna druga industrijska in 
obrtna pdjetja. Stavke so zade
vale 120 podjeti,j pri katerih je 
bilo zaposlenih 15.573 delavcev 
in je od teh 9038 delavcev stav
kalo. Vzrok stavkam je bil v 49 
slučajih prenizka mezda. Končalo 
je 18 stavk :s polnim 14 njih z 
delnim uspehom; od 23 slitavk pa 
še ni znan uspeli

Burnsa se mora “ odškodovati” .

Vedno lepše reči se slišijo iz 
Los Angelesa, Califomije. kjer 
sta zaprta brata McNamara, češ. 
da.-sta razstrelila kot delavska 
zarotnika “ Times” poslopje, za 
kar naj bi plačala na gavgah.

Znani detektiv Burns, ki se mu 
je “ posrečilo” “ morilce” zasle
diti in jih oddati roki “ pravi
ce”, se sedaj baha, da bo še dru
ge delavske vodje “ poiskal” in 
uklenil v železja za velike, samo 
njemu znene zločine. Da je z je
klenim trastom v popolni zvezi, 
mu je delavsko časopisje že doka
zalo.

Sedaj ima pod svojim vplivom 
oblast, advokate, sodnike in za
slepljeno javnost, ki veruje vse, 
kar prinaša na dan o delavskih 
vodjih, umazano in lažnjivo kapi
talistično časopisje. Burns pravi, 
da je imel velike“ postranske” 
izdatke pri “ lovenju” Me.Nama- 
ra. Želel si je $13,000 za stroške 
— katere mu bodo advokat.je od 
mesta tudi preskrbeli. Burns bo 
vzel ta denar kot napitnino le, ta 
glavno plačilo ga šele doleti — ko 
bodo delavci na gavgah — po 
njegovih mislih in fantazijah . . .

Slovenec med težko ranjenimi.
Iz angleških listov posnameno, 

da si je zlomil nogo naš rojak 
Klepic v Illinois Steel družbi v 
Jolietu, pri zadnji eksploziji v o- 
menjeni tovarni. Vzrok nesreče 
je 'bil ta, ker se je v neki peči na
bralo preveč plina, in se je tako 
pripetila eksplozieija in štiri ubi
la in več poškodovala, med temi 
tudi rojaka Klepca, ki si je zlomil 
nogo.

Delavski riziko je velik.

V San Francisco se je zaključi
la stavska konvencija. Konvenci
ja je sklenila, da člani stavSke li
nije ne smejo izroeevati svojega 
perila Kinezarjem v pranje, rav
no tako ne smejo kupovati več 
blaga pri Kitajcih, in ne zahajati 
več v kitajske restavrante. Dele
gatje iso določili za prihodnje zbo
rovanje stavske unije mesto Cle
veland, v Ohio.

Razstrelba.
V Jolietu, 111., se je 19. t. m. 

pripetila velika razstrelba v je
klarski tvornici. Štirje delavci so 
prišli ob svoje življenje. 15 dragih 
(delavcev je bilo težko ranjenih. 
Sto delavcev je pa bilo čez 15 mi
nut v smrtni nevarnosti. Vzrok 
razstrelile ni znan.

Ravno tako se poroča o veliki 
razstrelili v mestu Hibbiug, Minn. 
kjer je potom razstrelbe zgubilo 
12 delavcev življenje in izmed 
teh več Slovanov in morebiti tu
di kakšen Slovenec, ¡kar pa še ne 
vemo, ker nismo prejeli še nobe
nega zasebnega poročila za naš 
list.

Slabe delavske razmere.
V mestu Boston, Mas»., vlada

jo v ondotni veliki predilnici 
grozno slabe delavske razmere. 
Vladia iz Washingtona je odpo
slala v imenovano mesto posebne
ga delavskega izvedenca, ki naj 
preišče ondotne delavske razme
re v velikih bostonskih predilni
cah, ker so se vsi delavci pritoži
li, da je delavski položaj v teh 
tovarnah nad vse slab in zani- 
kern, in da je to tudi povod več
nim štrajkom v teh tovarnah.

Vsi antimilitaristi naj stopijo 
pred fronto.

Na vojaškem vežbališču v Ofo- 
ten (Norveško) se je zgodila, pred 
kratkim sledeča vesela zgodba. 
Poveljnik je izvedel, da je nekaj 
moštva antivojaškega mišljenja, 
kar mu seveda ni bilo po godu. — 
Neki nadporočnik se je namenil, 
ugnati antimilitariste v kozji rog. 
Mislil je. da jim bo srce zlezlo v 
hlače in da se ne bodo upali priz
nati svojega antimilitaristi enega 
mišljenja, pa je nekega dne za
klical pred fronto: “ Vsi antimi- 
litaristi naj stopijo za par kora
kov naprej! ’ in glej! Vsa stotni
ja izvzeraši treh, štirih mož — 
je stopila nekaj korakov naprej. 
Nadporočnikov nos pa se je do 
tal pobesil.

Svobodna ljubezen v Jeruza
lemu.

Iz Jeruzalema, iz svetega mesta 
prihajajo čudna poročila. Arlii- 
mandrit Vladimir — tako poroča 
“ St. Petersburger Zeitung”, opi
suje v posebnem pismu nevarno
sti, ki groze pobožnim romaricam 
v svetem mestu. Najprvo se lah
ko spotaknejo ob božjem grobu, 
kjer spe samci in samice vse 
vprek . . . Poleg tega ¡pa je ve
denje grške duhovščine, ki vabi 
in zapeljuje ruske žene, zelo po- 
hujšljivo. Grška duhovščina ima 
ob Kristusovem grobu celieef; v 
te celice vabijo Grki žene, jih po- 
goščajo s. čajem in vinom in jim 
ponujajo tudi prenočišče . . . Po
gosto — tako stoji v arhimandri- 
tovem pismu — ne ostane samo 
pri površnem znanju. — Mla
da dekleta in žene se ustanove v 
mnogih slučajih v Jeruzalemu in 
se nastanijo po različnih grških 
kloštrih. Poleg svoje “ nesram
ne obrti” , vabijo romarje in po
božne romarice v Jeruzalem in 
love milodare za samostane. Ar- 
himandrit Vladimir želi, da ne 
gre nobena romariea izpod štiri
desetih let v Jeruzalem'. 'Svobodna 
ljubezen je s krščansko bogabo
ječnostjo v Jeruzalemu čisto lepo 
dražljiva! — Svobodna ljubezen 
je prepovedana samo hrezbož- 
nikom in nejevrenikom; vsled 
svojih zvez z hudičem bi jo lah
ko zlorabljali. Pobožni gospodje 
pa smejo v božjem'' imenu tudi 
svobodno ljubiti . . . ”

Eddyville, Ky., 23. avg. — Oli
ver Loke, črne, ki je umoril ne
ko ženo, in kateri je moral s svo
jim lastnim življenjem plačati Ti
mor, se je danes tu na električ
nem stolu 28 minut bojeval na- 
pnarn 2000 voltom elektrike, spu
ščene po njegovem telesu. Nazad
nje je pretrgal usnjene zaponke 
in padel na tla kot mrtev. Zdrav
niška preiskava je pa dognala, da 
mož ni mrtev, temveč je počasi 
prihajal k sebi. Njegovo telo so 
človeške bestie zopet navezale na 
električni stol in spustili 2500 
voltov elektrike v njegovo telo. 
Preteklo je zopet več minut, prej 
ko je dial zadnji zdihljaj.

Vbijanje ljudi Skozi elektri
ko je ravno tako barbarično ka
kor obešanje ali obglavljanje.

Socialna politika — militarizma.
K brambni predlogi v Avstriji, 

ki zahteva šestdeset tisoč rekru
tov več na leto, je vlada izida!a 
tudi “ razlago in utemeljitev.” V 
tej prilogi se nahaja zanimivo 
mesto: “ Daši kakor omenjeno
pri naboru rekrutov 'za skupno 
armado in za deželno hrambo raz
mere doslej niso bile nepovoljne, 
vendar vojna uprava ni mogla 
prezreti treh važnih pojavov: pr
vič dejstva, da število onih, ki jih 
ni k naboru, (ki so v Ameriki, op. 
ured.), raste od let«, do leta. Ker 
je poglavitni vzrok tega pojava 
izseljevanje, ni neumestno obrni
ti pozornost širokih krogov tudi 
na te razmere, ki ogrožujejo voj
no silo monarhije in na nujno za
jezitev izseljevanja s primernimi 
napravami in odredbami na soci- 
alno-politieinem polju. Drug pojav 
je pojemanje sposobnosti za vo
jaško službo zlasti v večjih me
stih in v obrtnih krajih, ki resno 
ogmžuge vojno silo kMavc. Tudi 
to je treba odpraviti z napravami 
socialno-političnega značaja v 
zvezi z intenzivnejšo telesno 
vzgoja mladine.” Zdaj, ko je 
vojna uprava dvakrat s takim 
povdarkom zahtevala reformo za
nemarjene avstrijske socialne po
litike se nemara zganejo mero
dajni krogi in poskrbe za zdravje 
in telesno varnost delavstva. Do
kler je socialna demokracija sa
ma. zahtevala temeljite socialne 
reforme, so jo proglasili za. dr
žavi nevarno!

Kolera v New Yorku.
Iz Novega Yorka se poroča zo

pet o koleri. Prinesel jo je itali
janski parnik “ Re d ’ Italia” , ki 
je v omenjeno mesto priplul iz 
Napolja in Palermo. Tri žrtve ko
lere se sedaj nahajajo v bolnišni
ci in kažejo velike simptone azi- 
jatske kolere. Parnik z vsem mo
štvom in potniki isie je zaprl v 
kvaranteno, da se natanko pre
išče. Vsi potniki bodo bakteriolo- 
gično preiskani.

Govori se celo, da bodo oblasti 
vsak parnik iz Evrope im Azije, 
naselniške oblasti pripustile pre
iskati.
Združenje premogovnih družb 

v Alabami.
Baltimore, Md. 22. avg. Iz za

nesljivih virov poročajo, da se 
bodo v teku 10 dhi Consolidated 
Coal & Iron Co., Southern Iron 
& Coal Co. in druge premogovne 
družbe v Birmingham okraju 
združilo. Nova družba se bo ime
novala Alabama Iron & Steel Co. 
Glavnica nove dražbe bo znašala 
$28,000,000.

Hrvat obklal Slovenca.
“ Glas Naroda” poroča:
V  Denverju, Colo., je dhe 11. 

t. m. nek Ličan oklal tri svoje 
rojake in enega Slovenca tako 
grozno razmesaril, da je po pre
teku par ur umrl v bolnišnici. — 
Pokojnik se je pisal Anton Lev
stik ter je bil doma iz Strug bli
zu Ribnice na Dolenjskem. Zapu
šča vdovo s tremi otroci. Star je 
bil okoli 33 let in je pripadal (dve
ma društvoma. Napadalca so pri
jeli. —



Z a h o d n a
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^  B o l n i š k a  
J  e d n o ta .

R A V E N S D A L E , W A S H IN G T O N .
V a c a n o v l j e n a  2 5  a p r i . a  i a  i n k  j r p o r i r a n a  2 4 .  d e c e m b r a  1 9 0 8 .

GLAVNI ODBOR:
P r e d s e i n i k :  F R A N K  J E R A S ,  B j x  4 4 ,  T a y l o r ,  W a s h .  

P o d p r e d s e d n i k :  P A V E j  K O S ,  B o x  1 0 ,  R a v e n s d a l e .  W a s h .

T a j n i k :  F R A N K  T O S T O V R Š N I K ,  B o x  1 0 2 ,  R a v e n s d a l e ,  W a s h .  

Z a p i s n i k a r :  I V A N  Š K U F C A ,  R a v e n s d a l e ,  W a s h .

B l a g a j n i k :  B L A Ž  F E L I C I A S ,  B ) x 8 J ,  E u m c . a w - K r a i n ,  W a s h .

NADZORNI ODBOR:
J O S .  B U R G A R ,  B o x  1 0 7 ,  C i e  E l u m ,  W a s h ,

A N T O N  L U Č I Č ,  B o x  4 9 9 ,  C i e  E l u m ,  W a s h .

J .  P E T K O V Š E K ,  B o x  4 9 9 ,  C i e  E l u  n .  W a s h .

POROTNI ODBOR:
F R A N K  P U S T O S L E M Š E K ,  B o x  1 ,  R a v e n s d a l r ,  W a s h .  

P A U L  K O L A R ,  B o x  3 3 7 ,  C i e  E l u m ,  W a s h .

C I R I L  E R M E N C ,  B o x  1 4 2 ,  T a y l o r ,  W a s h .

V R H O V N I  Z D R A V N I K :  D r .  J .  J .  M u s t a r d  

Seja gl. odbora se vrši vsako prvo nedeljo v mesecu pri g. Pa
vel Koss-u, v Ravensdale, Wash. Uradno glasilo je Glas Svobode.

G roga  in drugi.
SPISAL RADO MURNIK.

XII.
Medtem sta tudi “ mirni Ru- 

dek’’ in “ pohlevni Mirko” goji
la lepe umetnosti. Poiskala sta si 
varno zavetje; na stopnicah v 
klet sta našla kupček črnega o- 
glja. — Pred nekaterimi dnevi 
se jima je bil vranovski učitelj 
bridko zameril, ker ju je bil radi 
neke j “ malenkosti” obsodil na 
celo uro zapora v šolski sobi. Za
ljubljeni mamici sta takoj ugani
li, da. je dotični gospod brutalen 
mož, ki ne zna občevati z nežno 
mladino, se šli prepirat k njemu 
na dom in obrekovali kjer si bo
di njega, njegovo ženo, njeno go
spodinjstvo, hišno opravo,sam o 
beraštvo”, in druge važnosti. To
da. tudi kaznovana mučenika sta 
se hotela dostojno maščevati nad 
njim, ki ima tako “ piko” na nji
ju. —

In združili sta se dve jednaki, 
umetniško čuteči duši za zidom. 
Najprvi je vzel “ pohlevni” Mir
ko kos oglja in vlekel z njim po 
beli steni črte 'in1 lise. Njegova 
tehnika ni imela nobenih strogih 
pravil, nobenih mej; in to je po- 
vzdigalo šele pravzaprav izvirno- 
stni slikarski čar njegove labi- 
rintske doinišljivosti. Nekaj ner
voznega se je kazalo v njegovem 
umotvoru, v teh čudnih, drama
tično živih arabeskah in orna
mentalnih pikah . . . Te podo
be, dejal bi moderni ocenjevatelj, 
se ne moreš zlepa nagledati, ker 
iz zajetih pojmov raste vedno 
nov zmisel, vedno nova oblika; in 
vse to govori s skrajnjo dovrše
nostjo in spretnostjo v celem or- 
hestru izraževalnih sredstev. Da 
bi pa všakdor lahko precej ve
del, kaj predstavlja izgotovljena 
podoba, je zapisal mladi umetnik 
spodaj z velikimi, že od daleč vi
dnimi znamenji: “ To je naš uči
telj.”

“ Mirni” Rudek, samostan in 
nikakor ne posnemovalen, skozi 
in skozi novodoben duh, poln na
rave in prosvete, je dodal možu 
cilinder in kadečo se smodko in 
obesil vse skupaj na vislice. Po
siljenega in prisiljenega tu ni bi
lo nič; zadostovale so polovične 
besede, migljaji; vse, kar v zraku 
ujeto, hoče tako rekoč zopet od
pluti v zrak nazaj . . . Lahen pri
tisk na pravem mestu, nežna po
teza, vrsta kratkih, gostih črtic, 
rahlo zabrisan tori . . .  to je*vse! 
Vsa stvar je presenetilno prepro
sta ! In vender, kako fine nijan- 
se, kakšen, skojo Rembrandtov 
čar sence v. najrahlejših zasled- 
kih! Vzpričo vseh teh in drugih 
vrlin bi primerjal mojstra najlo- 
že z umetnikom po imenu Burne 
•Toneš ali z drugim, ki se piše 
Dante Gabriel Rossetti. Nekaj 
tragično-mističnega preveva vse 
delo in daje neizrečenim in neiz- 
rečnim čustvom, mogočni sili tem
nih slutenj brez imena alegori
čen, pomemben izraz. To je do
kaz, da je Rudek kot modern ,re- 
jalist poln preproste odkritosrč
nosti, brez nobene pikantnosti in 
ob vsem tem neki “ jaz” , ki se je 
že našel, neki “ jaz”, ki bo pa na
vzlic temu iskal — večno samega 
sebe!

— Zgoraj so se gospoda živah
no razgovarjali in smejali. Gri- 
zajka in Zobelja sta srečno našli 
neko somišljenico iz Ljubljane. 
Vse tri so se zasidrale v zavet

nem kraju; in tu sta slišali vra
novski dami na svojo veliko zaba
vo razna podrobna izvestja, O z i 

roma stavke, kakor: “ Ona ima
tri hčere, bog se usmili! Vlači 
jih na vse zabave, na vse plese, 
na vse koncerte, jih kaže moškim 
po vseh gledaliških predstavah 
pa nikogar ne ujamejo. Najmlaj 
ša ima 17 let in že nosi vstavlje
ne zobe. — Sploh ne vem, od kod 
jemljo ti ljudje denar.” — “ Le
po vas prosim, on hodi po Zvezdi 
in Lattermannovem drevoredu, 
kakor . . . kakor — no v občin
skem svetu je, ven in ven do miš 
Ijav človek; misli, da je Ljublja
na brez njega izgubljena. Pa kaj, 
on je že še, ali njegova- žena, ta! 
Z njo ne moreš izhajati! Pa, ve
ste, doma pri njej je vedno vse 
narobe. Se ob jednajstih je vse 
razvlečeno po sobah.” — “ Ti 
ljudje? Vi jih poznate? Kava pri 
njih je voda, zgolj voda! Prav 
nobenega povoda nima, da je ta
ko prevzetna. Revišče suho. Vsa
ki klobuk si trikrat prenovi, pre 
dno ji mož kupi drugega.” “ On 
je uradnik, rad igra in pije . 
ne vem, kaj bo. Toda lahko je ve
sela, da je še takega dobila! Nje
ni otroci . , . a . . . kaj bi govo 
rila! To so pa moji vse kaj dru 
gega.” — “ Tudi te poznate? 
Pred jednim letom je bila poro
ka. Kaj sem jima vse govorila... 
njemu odgovarjala, njo svarila... 
ali mislite, da je kaj izdalo? Nič... 
Vzela sta se!”

“ In zdaj sta nesrečna, kaj pa 
je sklepala Grizajka..

“ Ne, še ne . . . Ampak — vsa
ki čas, —- bodete videli!”

“ In vi ste ju brezuspešno pre
govarjali?” je vprašala Zobelja.

“ Nobena beseda ni nič poma 
grila. Kar poročila sta se, pa. je 
bilo!”

“ Impertimeutno!” se je ujezi
la Zobelja in pogledala drugari- 
co.

“ Res, kaj takega! Nesramno! 
je vzkliknila Griza jka. “ To sva 
pa medve v jednakem slučaju, ne 
zamerite, bolje izvedli. Ali pozna
te doktorja Padi ca ? Saj je služ 
bo val dalj časa v Ljubljani.” 

“ Seveda ga poznam.”
“ Ta .nesrečni čloVek se je za

ljubil blizu tukaj, v Žerovju, 
mlado guvernanto. Pri sodniko
vih so jo imeli, in Flora ji je i- 
me.”

“•Flora, Flora! Kakšno ošabno 
ime!”

“ To sem precej rekla.—”
“ Jaz tudi!” 'je hitela Zobelja 

kimajoč.
“ No, in vidite . . . Navidezno 

sta bila oba nebeško srečna .
Saj veste, he, he. — Toda medve 
z gospo Zobelja tukaj —

“ Da., dia, medve! Res je —” 
“ Medve sva takoj videli, Idla je 

ta sreča prazna in da . . . da. . 
kratko malo, da morata ta dva 
narazen! — Pa, saj to ostane med 
nami. ’ ’

“ In ste ju res spravili na dvo
je?”

“ Le čakajte. Ko sva torej spo
znali, da nista nikakor drug za 
drugega . . .  da bi bila le nesreč
na v zakonu . . . veste, sva sto
rili svojo dolžnost.” —

“ Svojo dolžnost!” je priznala 
Zobelja.

“ Poučila sem na tihem Flori- 
co, idla se on samo igra z n jo, da je 
imel že druge, da je, da je — pti-

ček, veste, tak ptiček, no — ze ve
ste.”

“ Ali je bil res tak ptiček?”
‘ ‘ Iva j še! — Vender to sem pač 

tako -morala reči, ne?”
“ Jaz pa nadenj!” se je pohva

lila Grizajkina zaveznica. “ Ne 
vem'vec, kaj sem mu že vse pra
vila o njej . . . Saj mu je bilo 
kmalu dosti . . . Počet koma ni 
nič verjel in ji je seveda hotel ta
koj pisati. Toda to mi pozna-j 
mo — ”

“ Namreč,” je razlagala Zobe- 
ljima. prijateljica, ' ‘Flora mi je 
norala obljubiti, da mu vrne vsa- 
d list neodprt, predno ne prosi 
ustno odpuščanja. Drugič, da je 
njegova, ljubezen kaj hladna, in 
tako dalje —”

‘Razumem, razumem. In ta
ko — ”

‘Tako, tako! — Vse «se je zo
pet lepo razdrlo. Ubožica, kako 
se mi je smilila! Obiskala me je 
in me Vprašala, ali naj bi mu mo
re biti ona zopet pisala, ker — po
vem vam, dekle je bilo brezumno 
zaljubljeno vanj! Kar ni se dala 
potolažiti, in mnogo sem ji mora
la govoriti, da se je vsaj nekoliko 
zopet izpametovala . . . Zdaj ne 
pogledata več drug drugega. In 
prej sta bila tako zaverovana! — 
Vsa stvar pa tudi ni bila lahka!” 

A . . . bravo! To ste pa res 
dobro naredili! Prihodnjič bom 
tudi jaz bolje pazila. Človek je 
vender za to na svetu, da stori 
vsaj včasih kaj dobrega.’’

- Ostali gostje, od Govedko- 
vilt čarobnih glasov še vedno o- 
mamljeni, so se medtem ločili v 
dve skupini. Nekateri gospodje 
so odšli kadit in tarokirat, drugi 
pa so hiteli na izprehod skozi 
gozd proti mlinu. Baron, je vodil 
Mileno, Stanko je spremi jeval 
Vojnik. Drugi so 'sledili:

'ri obedu morda ni bilo vese
lejšega gosta, kakor je bil inže
nir. Ves čas se je živahno razgo- 
varjal s svojo sosedinjo. neko le
poto tretjega razreda, preobrača
jočo oči z velikim pridom, kakor 
se je priučila doma pred zrcalom. 
Namenil se je bil, da bo zatiral 
vse kakeršnekoli spomine z Ja- 
vorie in obvaroval v vsakem slu
čaju hladno ravnodušnost. Toda 
vselej, kadar so se mu ozrle oči 
— “ nehote”, se je opravičeval 
sam pri sebi — tja, kjer je sede
la Milena, ga je prevzela nepre
magljiva -razburjenost. — Brezu
spešno si jo je trudil tajiti. Videl 
je Mileno mirno se smejočo. Za
kaj mu to ni ugajalo, temveč le 
vzbujalo neprijetna čustva ? Saj 
ni imel pravice, da bi pričakoval 
kaj nasprotnega! Čim dalije bolj 
je čutil, da se on sam vede prisi
ljeno, da tu ni nobenega pravega 
mesta zanj, da je odveč, da igra 
smešno ulogo. Uvidel je, da mu 
bo -daroval ta dan k drugim ne
ljubim nov neprijeten spomin. Tr
dil -si je sam -sebi, da se kesa, ker 
se tudi danes ni ognil Javorie. In 
vender ga je vlekla neznana sila 
k lepi devojki, in kadar so se nji
ju pogledi srečali, ga je mučilo 
sramotilno priznanje, da vsi nje
govi trdni sklepi in vsa krasna fi
lozofija ne opravijo nič proti le
pim očem. Ali ob vsem tem se je 
delal veselega in se smejal in ša
lil s svojo damo in pozneje, na iz- 
prehodu, tudi s Stanko.

Žive barve je naslikala jesen 
listom dreves: rumeno, rjavo,
rdečo v vseh prehodih. S tiho je
zo so zrli temnozeleni bori in 
smreke na tp razkošno zapravlji
vost, pri svojih sosedah. Tu in tam 
je stalo tudi drevo golo in je ne
voljno streslo z vejo, če je sedel 
ptič na njo in povprašal, kaj da 
vender bo, ako bo gospodinjila 
narava tako žalostno dan za dne
vom? Med onemoglo praprotjo, 
skromnim borovničevjem, nežni
mi erikami jo je ubrala črnorja- 
va veverica urno po mahovitih 
tleh, nastlanih s starimi smreko
vimi iglami, in šinila na drevo.

Kmalu so bili oni štirje drugim 
daleč naprej. Na polu pota si je 
Stanka izmislila in zahtevala — 
zameno spremljevalcev. Kaj je 
hotel baron? — Dejal je samo 
“ E-e?” in se udal Stanki, kateri 
se je to pot. čudno mudilo naprej 

Ivan in Milena sta bila sama 
Tiho je bilo v gozdu. Ugoden, 

bajen mir je vladal p-ovsodi na
okrog po umirajoči, snivajoči pri
rodi ; nikjer se ni ganil list 
'Nepremično so stale rdečerjav
kaš,te bukve, jasnorumene breze 
z belimi poluščenimi debli, nepre
mično hrarii in smreke. Od eeš- 
minovih grmov so visele krvave 
kaplje, rdeči plodovi . . . Pod 
leski, -ki so genij alno prespali

najlepše poletne 'dneve, sri stali 
tako podjetno in predrzno pokon
ci s svojimi svežimi stebli, kakor 
bi jim res ne bilo nič žal, da so 
krivi pregrešnega anahronizma.

Na tisti poti, katera je bila o- 
bema tako -dobro v spominu, sta 
stopala nema in se silila zakrivati 
svojo mučno zadrego in razbur
jenost . . .  Na zadnjih cvetkah 
so se igrali zadnji metulji . . .

Prišla sta mimo hrasta na kraj, 
kjer sta se prvikrat poljubila. — 
Milena je sklonila glavico; lesket 
solze ji je zablisnil na trepalni
cah .

Inženir jo je pogledal. Kri mu 
je zavrel a v obrazu; spomini te
ga kralja, vsi živi spomini nekda
nje jasne sreče so se mu vzbudi
li, in videl je pred seboj Mileno 
tako, kakeršno tiste krasne čase. 
Pozabil je ono pismo, pozabil ža
ljive besede; udal se je čaru le
pote in odslovil navidezno mrz 
lost in ponos. In že je stopil bli
že, da bi ji rekel . . . da bi jo 
vprašal, zakaj —

“ — E — Natur macht sich!’ 
je zaječal tačas baron v bližini 
zadaj in si nastavljal monokelj.
‘ ‘ Stimmun g janz quabbelicli! ’ ’ 

Ugodni trenotki se niso vrnili. 
Lahriherg se ni več hotel makniti 
od Milenine strani.

— Kmalu po mraku so gostje 
odhajali. Doktor Stojan se je že
lel vrniti zvečer v Ljubljano.

“ Pereat trišticija!” je kričal v 
vozu krepki blaziranee, ves rdeč 
v obrazu.

“ Tristi, tristi se reče, par- 
don!” je jokal z visokim glaso-m 
gospod Božidar Govedek, ki se 
je vozi] z njim, z inženirjem in 
-polkovnikom. Ta se je obrnil na
zaj, kjer je v drugem vozu hvalil 
gospod Masten baronu “ plemeni 
to večerjo”, in zaklical: “ Jutri 
je zadnji čas, razumete? Plota 
nova Anička vem da komaj že 
čaka!”

“ Saj ne pojde! Boji se; fantov 
ga je strah,” je dejal adjunkt.

Vojnik jih ni slišal. Pred seboj 
je videl še vedno Mileno, oblito 
od lestenčevega svita, podajajočo 
mu roko. “ Za slovo”, si je dejal; 
“ zadnjikrat.”

XIII.
' ‘ Duša ]jubeznjiva, 
Zdaj-le se radujva, 
Zdaj-le se ljubiva!”

Jenko.
Izborno — pardon! Torej, vi 

hočete res, go sp 0-1 baron?”
‘E — res, res.” gospod ad- 

jumkt.
“ Vasovati, na kmetih vasovati, 

po vasi peti in na okno trkati. Iz
vrstno !”

“ Nič peti. Rajši na tihem. Ni
mam posluha, — e — !”

‘ ‘ O krasno! — Toda: na vašem 
mestu jaz ne 'bi šel.”

“ Zakaj ne?” —
"Nevarnost, nevarnost! — Vi 

ne veste, kako previdno se ogib
ljem jaz vsake nevarnosti!” 

“ Obljuba i— e — obljuba!” 
“ Kar se mene tiče, — jaz bi 

rajši doma ostal.”
"Ali. gospod Govedek —- moja 

kavalirska častna beseda —” 
“ Smešno! — Stoj, pardon!” 
“ Moja kavalirska — e — čast 

je v zadregi! — E — v hudi za
dregi!”

“ Fantje vas bodo tepli, vas bo
do s poleni in gorjačami! Morebi
ti prinese kdlo tudi kako sekiro! 
Le glejte me: neusmiljeno bodo 
divjali, vas bodo ubili, vas bodo 
na meh odrli, vas bodo —

“ Prosim vas, gospod adjunkt!’ 
“ Zdaj mi pa recite, kaj naj 

vam koristi potem vaša — par
don — kavalirska čast?”

“ Major in polkovnik — e — 
me že ves čas preganjata. Moram 
— e — moram!”

“ Ako morate — pa izvolite!” 
“ Še danes pojdeva — e —?” 
“ Pojdeva, pojdeva? Kdlo poj

de? Pojdite sami, jaz kot ad
junkt, slišite, — sploh: nevarno
sti niso za-me!”

“ Ali pričo —- e — moram ime
ti! Vi ste mi obljubili — e —?” 

Pristav je premišljeval. 
“ Dobro!” je dejal naposled. — 

Ako pridobite še gospoda Vojni
ka. potem grem tudi jaz.

Baron,tudi inženirju ni dal 
prej miru, da ga je preprosil.

Napotil so se torej vsi trije 
proti javoriški vasi.

— Izza črnih oblakov so se raz
livali bledi mesečni žarki in sve
tili gospodlu baronu Labnbergu 
to noč na čudnem potu. Lezel je 
namreč po omahljivi lestvi nav
zgor proti oknu izbe Plotanove

“ DOM. ZDRAVJE IN VESELJE.” )
i

“ Ti si lahko zagotoviš zgornje, če založiš vsak mesec *  
v dobro stvar nekaj denarja. Ta oglas naj doseže tiste. *  
moške ali ženske, ki znajo -sami misliti. Mi smo zaposleni 
ljudje ampak vedno pripravljeni govoriti z ljiudmi, ki mi- ", 
slijo kšeft in da jim pokažemo dobrote in zaslužek od % 
naše Palm Beach Country Lands, v Florida.
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Aničke, vaške krasotice. Tresel 
se je po vseh udih, dasi je bil 
prav gorko oblečen.

“ Gospod baron, le nobenega 
hrupa nikar!” mu je svetoval 
Govedek. “ Če ne moram takoj 
domov! Previdnost ni nobena 
-sramota.”

Drhtaj-oč je dospel nočni gost 
do okna. Pogledal je v ‘budoar’, 
toda videl ni nič. Pogledal je dlo- 
li, če sta Govedek in Vojnik še 
tu, zhral ves svoj -pogum in ra
hlo -potrkal.

Toda dekle je imelo zdravo, 
trdno spanje in se šele prebudilo, 
ko je močneje zaropotal. Urna 
roka je odprla okno.

“ Janez, ali si ti?” je vprašal 
nekoliko zaspan glas. “ Kaj ho
češ?”

Lahnberg je podal duhteč šo
pek in prosil poljuba.

Ali še predno je vedel, kaj in 
kako, je zagledal nad seboj velik 
lonec. In iz tega lonca se je usula 
mrzla ploha baronu po glavi, za 
vrat in po hrbtu. Okno se je hitro 
zaprlo.

Ta hip je nekdo potresel lestvo 
zriolaj. Ves prestrašen je videl 
baron Lahnberg kmetiškega fan
ta pod seboj!

“ Doli!” mu je velel neznan

Počasi jr plezal vasovalec nav
zdol.

“ Kaj si liotel tukaj?”
“ — E — zmotil —”
‘ ‘ Zmotil ? Le čakaj! ’ ’
V tem so prišli izza ogla še tri

je fantje.
“ Ti, Janez, ta-le škric je vaso

val pri tvojem dekletu!”
“ •Saj ne bo nikdar več!” je za

kričal oni, zaklel in odprl svoj 
nož. Ta hi,p je priskočil Vojni-k.

“ Stojte, fantje!”
Toda že je zablisnil nož. v me

sečini. Ali mesto barona je zadel 
Vojnika in se mu zabodel v prsi. 
Inženir je omahnil in se zgrudil. 
Na tleh se je prikazala krvava 
proga.

— “ Ali že veste, ali že veste?” 
sta prisopihali gospe Grizajka in 
Zobelja drugo popoldne na Javo- 
ric-e nejavljeni v guvemantino 
sobo. “ Ali ste sami doma?” 

“ Gospe sta se odpeljali z go
spodično Stanko v Žerovje,” je 
rekla odgojvteljica počasno. ‘Dru
gi teden zapustimo Javorice. Da
me so na odslovnem posetu v Že
rovju. Mene pa je popadla nez
nosna migrema; gospodična Mi
lena je bila tako dobra in je o- 
,stala pri meni. Nemogoče mi je, 
da bi se genila iz svoje sobe. Sil
no trpim. Ah!”

“ Torej — ali niste še nič sliša
li o tem, kaj se je pripetilo inže-
nirjuJ: Strašno! strašno!” Na-
vzlic guvemantini bolezni se kar 
nista hoteli odpraviti.

Milena je obledela. Guvernanta 
je zmajala z glavo.

‘Skoro umorili so ga je
sprožila nagla Grizajka. “ Pa vas 
vender ne motiva?”

“ Včeraj, na Javoricab!” je hi 
tela natančna Zobelja. Zdaj sta 
se obe nekoliko oddahnili, sedli 
in zadovoljno opazovali vtisk 
svojega izvestja. . . .

“ Z velikanskim nožem,” je tr
dila suha Grizajka.

“ Javoriški fantje so ga,” je 
pomagala debela Zobelja.

“ Zato, ker je vasoval pri ne
kem dekletu,” je pojasnila njena 
urnejša prijateljica.

“ Nevei*jetno! Gospodična Mi 
lena, kaj pravite o tem?” Made 
moiselle Netty je navzlic migreni 
hitro in živahno govorila.

“ Tudi jaz tega ne morem ver

jeti!” je dejala tiho vznemirje
na devojka in gledala v knjigo, iz 
katere je prej guvernanti čitala. 
Vse črke so ji gomzele pred očmi. 
Ali strani ni smela; morala je tu
kaj vztrajati in poslušati kolikor 
mogoče ravnodušno in mirno, da 
se ne bi izdala.

Kmalu nato je vstopil še lični 
in dični baron Lahnberg in do- 
nesel previdno skovanih no-viii 
zanimivih podatkov. Vranovski 
dami sta se mu poželjivo vsesali, 
v oči in lačno pogoltnili vsako 
njegovo besedo.

“ Branil gospodu inženirju ves 
čas, — e — prosil in prosil; brez 
uspeha!”

“ Silil je sam v pogubo!” je 
vzdilmila sočutno suhoroka Gri
zajka.

“ Ubogi mladi mož! Kako ga 
pomilujem!” To rekši, je pogle
dala Zobelja zamaknjena proti 
stropu, od koder sta Zbežali zad
nji dive mri-lii vsi prestrašeni.

‘ ‘ Sam — e —' sam ! Radi veli
ke nevarnosti —e — ga sprem
ljal.”

“ To je lepo, to je plemenito! 
Pomagati pa mu niste mogli?” 

“ Prepozno — e —•. prepozno. 
Nesreča pride hitro!”

“ Vam pa se ni zgodilo prav
nic?”

“ Niso imeli poguma — e — ! 
Pokazal revolver ! ’’

Zdaj sta gospe svoj važni po
sel opravili in se odpeljali, nemu
doma — v Žerovje. Baron pa je 
ostal. Prinesel je s seboj finih 
“ bonbonov” in jih ponudil Mile
ni; nadlegoval jo je toliko časa. 
da si je vzela in pokusila “ vsaj 
tri najlepše”.

Tedaj se je z odgojiteljico po
membno spogledal. Milena ni o- 
pazila i ničesar. In čudno! Made
moiselle Netty je bila svojih bo
lečin hipoma rešena in je začela 
vesel razgovor. Potem je vstala, 
šla iz sobe in v.rnivši se dejala: 

“ Ta Groga! — Že zopet je pi
jan! In mi smo sami doma! Ku
harica *je šla na Vranovo k tr 
govcu. Nobenega Človeka ni pri 
hiši.”

“ Hišna je vender doma” ? je 
vprašala Milena, kateri je začelo 
prihajati nekako tesno okolo sr
ca. Rahel strah se je je polastil.

“ Tudi nje ni doma. Poslala sem 
po papir in zaiepke na Vranovo; 
pozabila sem, da bi naročila to 
kuharici. — Slišite?”

Od hodnika sem so prihajali 
neprijetni glasovi.

“ Groga je popolnoma ob za
vest,” je rekla odgojiteljica. — 
“ Pospravljal je po sobi, kjer ima 
gospod major svoj herbarij, in 
tam ga je izpil tri steklenice naj
močnejšega. Na divanu leži, se 
smeje in popeva. Da le sem ne bi 
prišel ! ’ ’

In mademoiselle Netty je za
klenila vrata na hodnik. Ključ je 
shranila, namignila baronu in de
jala: “ TudS driiga vrata i pred
Grogovo sobo moram zapreti. Ta
koj zopet pridem.” —

‘ ‘ Gospodična Milena ! ’’ Zdaj 
sva — e — sama, zdaj je prišel 
trenotek, katerega sem si želel že 
toliko časa, da vam — e — po
vem, kako vas — e— ljubim, ka
ko vas obožavam ! Tukaj klečim 
pred vami — e — in vas prosim 
— prvega poljuba!”

“ Gospod baron! — Vi zlorabi
te — ”

“ Vi me ne ljubite?”
“ Ne. Prosim vas, vstanite!” 
“ Poljuba mi torej nečete do

voliti? Ali ste res neizprosni? — 
Nočete?”

Dalje prihodnjič.
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Št. 2 6  C o l l l n w o o d ,  O h i o :  J o s .  K u 

č i č ,  pred., 439 E. 156. St.; J. Poto

č a r ,  t a j . ,  5 6 2 4  E l s i n o r  S t . ;  I g .  Z u p a n ,  

b l a g . ,  5 6 0 6  E l s i n o r  S t .  —  S e j a  2 .  n e 

d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  2 7  F o r e s t  C i t y ,  P a . :  J .  T r č e k ,  

p r e d . ,  B o x  4 1 9 ;  F r .  L e b e n ,  t a j . ,  B o x  

4 1 9 ;  J .  Š u m e .  b l a g . ,  B o x  2 3 3 .  —  S e j a

1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  2 8  M a d i s o n ,  i l l . :  J o s .  B a r i č e v a c ,  

p r e d . ;  L .  P a v i č i č ,  t a j . ,  B o x  1 3 1 ,  G r a 

n i t e  C i t y ;  J o s .  B a r i č e v a c ,  b l a g .  —  S e 

j a  1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  2 9 .  T a y l o r ,  W a s h . :  R .  G r a d j š n i k ,  

p r e d s . ,  B  1 5 ;  M  Š k e r b e n c ,  ( t a j . ,  B .  7 ;  

L  P u g e l ,  b l a g . ,  B o x  1 3 2 . — S e j a  2 .  n e 

d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 0  B i s h o p ,  P a . :  J .  M u r g e l ,  p r e d . ,  

B o x  8 ;  I g .  V i d m a r ,  t a j . ,  B o x  2 3 ;  A .  

R e n k o ,  b l a g . ,  B o x  1 3 .  —  S e j a  1 .  n e 

d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 1  F a r m i n g t o n ,  W .  V a . :  J  J u -

r a i c h ,  p r e d . ,  B o x  2 1 ;  J .  K u b i n ,  t a j . .  

B o x  2 1 8 ;  J o s .  P r o b i č ,  b l a g . ,  B o x  2 1 8 .

—  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 2  W e n o n a ,  I I I . :  A l o j z  K r a k a r ,  

p r e d . ;  F r .  A m b r o š ,  t a j . ,  B o x  2 0 8 ;  A .  

J a k l i č ,  b l a g . ,  B o x  9 5 .  —  S e j a  2 .  n e 

d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 3  L i v i n g s t o n ,  I I I . :  F r .  P l a z z o t -  

t a ,  p r e d . ,  B o x  1 4 8 ;  F r .  D e ž e l a k , '  t a j . ,  

B o x  8 1 ;  A .  Š v a j g e r ,  b l a g . ,  B o x  1 4 8 .

—  S e j a  z a d n j o  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 4  O r e g o n ,  C i t y ,  O r e g . h , M .  Š k o f .

p r e d s . ,  B o x  3 0 7 ;  I .  K u r n i k ,  t a j . ;  

B o x  1 5 5 ;  F r .  S a j o v i c ,  b l a g . ,  1 3 1  —  1 8 .  

a n d  M a i n  S t .  —  S e j a  2 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Š t .  3 5  F r a n k l i n ,  K a n s . :  A .  K o r o 

š e c ,  p r e d . ,  R .  4 ,  G i r a r d ;  J .  Z a g e r ,  t a j . ,  

R .  4 ,  B o x  8 9 ,  G i r a r d ;  A .  Š r a j ,  b l a g . ,  

B o x  3 ,  F r a n k l i n .  —  S e j a  4 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Š t .  3 6  S p r i n g f i e l d ,  I I I . :  M .  P e k o l ,  

p r e d . ,  7 1 5  N .  1 4 .  S t . ;  A .  P e l k o l ,  t a j . ,  

5 2 1  N o r t h  1 4 .  S t . ;  J o s .  G r o b e l n i k ,  

b l a g . .  1 0 3 1  S .  1 5 .  S t .  —  S e j a  3 .  n e d e 

l j o  v  m e s e c u .

Š t .  3 7  L o w b e r ,  P a . :  J .  F e r j a n ,  p r e d . ;  

M .  Š k c g a ,  t a j . ,  B o x  8 2 ;  J .  G r o š e l j ,  

b l a g . .  B o x  2 7 7 .  —  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Š t .  3 8  J e n n y  L i n d ,  A r k . :  M .  M r a k ,  

p r e d . ;  J .  S p e l i č ,  t a j . ,  R .  3 ,  B o x  1 3 9 ,  

F o r t  S m i t h ;  J .  B e l l e ,  b l a g . ,  R .  3 ,  B o x  

2 4 5 ,  F o r t  S m i t h .  —  S e j a  2 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Š t .  3 9  A g u l a r ,  C o l o . :  F r a n k  P o ž r l ,  

p r e d . ,  B o x  2 0 3 ;  M .  L u k e ž i č ,  t a j . ,  B o x  

4 9 1 ,  A g u l a r ;  J .  M o r g l ,  b l a g . .  B o x  

4 7 .  —  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 0  S a l i d a ,  C o l o . :  A .  N o v a č i č ,

p r e d . ,  B o x  6 4 1 ;  F r .  M i k l i č ,  t a j . .  B o x  

2 9 1 ;  M .  M a u c ,  b l a g . ,  B o x  6 4 1 .  —  S e 

j a  1  v  m e s e c u .

Š t .  4 1  A m b r l d g e ,  P a . :  F r .  T o m a ž i č ,  

p r e d . .  B o x  1 4 1 ;  F r .  O g u l i n ,  t a j . .  B o x  

7 0 ;  A .  U n e t i č ,  b l a g . ,  B o x  2 6 3 .  —  S e 

j a  2 .  n e d e f j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 2  R e d  L o d g e ,  M o n t . :  A .  B o ž i č ,  

p r e d . ,  B o x  3 2 ;  A .  K a n c l a r i č ,  t a j . ,  B o x  

3 2 ;  D .  G r e n k o ,  b l a g . ,  B o x  3 2 .  —  S e j a

2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 3  H i g h  B r i d g e ,  l a . :  J o s .  Č e r 

n i č ,  p r e d . ;  M .  Z u p a n ,  t a j .  i n  b l a g .  —  

S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u . ,

Š t .  4 4  V l r d e n ,  l i l . :  M .  S t e r m e c ,

p r e d . ,  B o x  3 4 0 ;  J  J u r a k ,  t a j . ,  B o x  

4 2 6 ,  A .  S t o p a r ,  b l a g a j n i k .  B o x  2 3 1 .

—  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 5  B a l t i c ,  M i n c h . :  J .  P r e š e r e n ,  

p r e d . ,  B o x  1 5 5 ;  L .  N a v o d a ,  t a j . ,  B o x  

1 5 5 ;  J .  J e l e n ,  b l a g . ,  B o x  1 5 5 .  —  S e j a  

1 .  n e d e l j o  v  m e s e e u .

Š t .  4 6  S a n  F r a n c i s c o ,  C a l i f . :  F .  S k u 

b i c ,  p r e d . ,  5 9 1  V e r m o n t  S t . ;  A .  S e r -  

j a k .  t a j  i n  b l a g . ,  1 4 9 2  S a n  B r u n o  A v e .

—  S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 7  C h i c a g o ,  l i l . :  A n t o n i j a  L e s a r ,  

p r e d s e d n i c a ,  2 7 2 7  S .  4 2 n d  C t . ;  A n t o 

n i j a  I v a n š e k ,  t a j n i c a ,  1 5 1 7  S .  4 3 r d  

A v e . ;  M .  P o t s c h ,  b l a g . , ,  1 5 2 4  S o .  4 1 .  

C o u r t .  —  S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 8  B r e e z y  H i l l  S t a .  M u l b e r r y ,  

K a n s . :  A .  G o v e j š e k ,  p r e d . ;  J .  K o v a 

č i č ,  t a j . .  B o x  2 4 ;  S .  D u d a š ,  b l a g . ,  B o x  

5 .  —  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  4 9  W i n t e r q u a r t e s ,  U t a h :  A .  M e  

j a ’ š ,  p r e d s .  B o x  7 1 ;  A .  O r a č ,  t a j . ,  B o x  

7 1 ;  F .  P e č e k ,  b l a g . ,  B o x  1 0 6 .  —  S e j a

3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  5 0  M i l w a u k e e ,  W i s . :  M a r i j a  O -  

c v i r k ,  p r e d . ,  3 8 3  P a r k  S t . ,  F r a n c i s  

Ž o v l e ,  t a j . ,  4 5 7  S .  P i e r c e  S t . ;  A n a  

B e r g a n t ,  b l a g . ,  2 5 7  —  1 s t  A v e .  —  S e  

ja 1 .  n e d e l j o  v mesecu.

Št. 51 Ravensdale, Wash.: P. Koss,
p r e d . ,  B o x  1 0 ;  F r .  M a u r i č ,  t a j . ,  B o x  

1 ;  J .  A r k o ,  b l a g . ,  B o x  3 0 .  —  S e j a  2 .  

n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 5 2  S o m e r s e t ,  C o l o .  K .  G r u š o v 

n i k ,  p r e d . ,  B o x  1 ;  R .  Ž o h a r ,  t a j . ,  B o x  

1 3 1 ;  K .  E m o ž n l k ,  b l a g . ,  B o x  1 5 5 .  —  

S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 53 La Salle, III.: J a k o b  B r e j c ,

p r e d . ;  V .  P o t i s e k ;  t a j . ,  1 2 3 7  —  1 s t  S t .  

M .  P o ž e ž n i k ,  b l a g . ,  2 8  L a h a r p e  S t .  —  

S e j a  1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 54 Ely, Minn.: M .  G r a h e k ,  p r e d . ,  

B o x  4 7 8 ;  R .  M i a j e r l e ,  t a j . ,  B o x  2 2 5 ;  J .  

T e k a v e e ,  b l a g . ,  B c x  3 9 1 .  —  S e j a  2 .  

n e d e l j o  v m e s e c u .

Št. 55 Broughton, Pa.: J .  Reven,
p r e d . ,  B o x  5 1 ;  J .  J a m š e ,  t a j . ,  B o x  1 8 5 ;  

J .  Ž i t n i k ,  b l a g . ,  B o x  1 8 6 .  —  S e j a  4 .  

n e d e l j o  v m e s e c u

Št. 56 v Rock Springs, Wyo.: Fr.
K o s t a n y s h e o k ,  p r e d . ,  B o x  5 6 3 ;  M a t h  

B a t i c b ,  t a j . ,  2 0 9  G .  S t . ;  F r .  Š u m i k ,  

b l a g . ,  B o x  5 6 3 .  —  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Št. 57 Barton, Ohio: A n t .  C o r a n ,  

p r e d . ,  B o x  1 7 ;  F r .  L e v s t i k ,  t a j . ,  B o x  

2 ;  F r .  C o r a n ,  b l a g . ,  B o x  50. —  S e j a  

1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 58 Greenland, Mlch.: J. P i n t a r ,  

p r e d . ,  J. K r a k e r ,  t a j . ,  B o x  164; J. 
B r u l a ,  b l a g . ,  B o x  3 5 0 .  —  S e j a  3 .  n e 

d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 59 Conemaugh, Pa.: F r .  D r e 

m e l j ,  p r e d . .  B o x  7 3 ;  T r a v n i k ,  t a j . ,  

B o x  2 7 5 ;  F r .  P e r k o ,  b l a g . ,  B o x  1 0 1 .

—  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 60 Pueblo, Colo.: A .  S t r a ž i š c a r ,  

p r e d . ,  1 3 1 7  E .  A b r i e n d o  A v e . ;  F r a n k  

S t u p a r ,  t a j . ,  1 2 3 4  E i l e r  A v e . ;  G e o .  Z a 

k r a j š e k ,  b l a g . ,  1 1 7  E .  N o r t h e r n  A v e .

—  S e j a  v s a i k i g a  1 0 .  v  m e s e c u .

Š t .  61 Barberton, Ohio: A n t .  S i g -  

m o n t ,  p r e d . ,  1 7 6  C e n t e r  S t . ;  R .  P u -  

ž e l j ,  t a j . ,  1 6 1  H o u s t o n  S t . ;  J .  P r i m c ,  

b l a g . ,  4 3 2  S t .  B o l i v a r  R d .  —  S e j a  2 .  

n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 62 Lorain, Ohio: J .  P e t k o v š e k ,  

p r e d s . ,  1 6 0 5  E .  2 9 t h  S t . ;  F r .  Z i h e r l ,  

t a j . ,  1 6 4 1  E .  2 9 .  S t . ;  J .  Z a l l a r ,  b l a g . ,  

1 7 0 8  E .  2 8 .  S t .  —  S e j a  1 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u

Št. 63 Sheboygan, Wis.: F r .  T u r e k ,  

p r e d . ,  9 2 2  M i c h i g a n  A v e . ;  J o s .  P i r c ,  

t a j . ,  2 0 2 0  S u p e r i o r  A v e . ;  J .  B o g a t a j ,  

b l a g .  1 3 2 2  E .  7 .  S t .  —  S e j a  3  n e d e 

l j o  v  m e s e c u .

Št. 64 St. Michael, Pa.: M .  P o d v a -  

r a c ,  p r e d s . ,  ( B o x  1 2 1 ;  S .  Š i l o b a t ,  t a j . ,  

B o x  3 2 ;  I .  Š t r i t o f ,  b l a g . .  B o x  4 6 .  —  

S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  6 5  Onanalinda, Pa.: A .  L i k o v i č ,  

p r e d s . ;  J .  Z a l a r ,  t a j n i k ,  B o x  2 ;  J .  

Š v e l c ,  b l a g . ,  B o x  4 .  —  S e j a  2 .  n e d e l j o  

v  m e s e c u .

Št. 66  S u p e r i o r ,  W y o . :  K .  P e r u š e k ,  

p r e d . .  B o x  4 8 ;  F r .  K r a š o v i c ,  t a j . ,  B o x  

2 8 4 ;  J o s .  K o l m a n ,  b l a g . ,  B o x  2 2 3 .  —  

S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  6 7  J o h n s t o n  C i t y ,  I I I . :  J .  P l e š e ,  

p r e d . ,  B o x  5 6 1 ;  M .  J e l e n č i č .  t a j . ,  B o x  

4 8 9 ;  B .  M a n c e ,  b l a g . ,  B o x  4 6 1 .  —  S e 

j a  1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  68  Issaquah, Wash.: J .  B o h t e ,  

p r e d . ;  J .  K o c h e v a r ,  t a j . ,  B o x  8 2 ;  A .  

O m e j e ,  b l a g .  —  S e j a  3 .  n e d e l j o  t  m e 

s e c u .

Š t .  6 9  B r e w s t e r ,  O h i o :  M .  G o l o b ,

p r e d . .  2 1 0  E .  W a l n u t  S t ,  M a s s i l l o n ;  

F r .  R a j e r ,  t a j . ,  2 4 8  E .  W a l n u t  S t . ,  

M a s s i l l o n ;  M .  S t r a h ,  b l a g . ,  B r e w s t e r .

—  S e j a  3 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Š t .  7 0  D u n l o ,  P a . :  A .  O š a b e n ,

p r e d s .  B o x  1 3 7 ;  A .  S t e r l e  t a j . .  B o x  

1 2 ;  J . ' 1 2 ;  J  D o l e s ,  b l a g . .  B o x  1 6 1 .  —  

S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 71 Marianna, Pa.: J. M i l a n i č ,

p r e d . ,  B o x  2 5 1 ;  M .  Č e b a š e k ,  t a j .  i n  

b l a g . .  B o x  2 0 6 .  —  S e j a  2 .  n e d e l j o  v  

m e s e c u .

Št. 7 2  Hillsboro, III.: G .  J a n ž e k o 

v i č ,  p r e d . ,  R  2 ,  B o x  1 5 ;  M .  š a b a l j ,  

t a j . .  B o x  1 5 ;  I .  H r e n ,  b l a g . ,  T a i l e r  

S p r i n g .  —  S e j a  v s a k o  z a d n j o  n e d e 

l j o  v  m e s e c u .

Št. 7 3  G i r a r d ,  III.: F r .  G a š p a r a c ,

p r e d . ,  B o x  3 8 ;  A n d r e j  K i n e ,  t a j . .  B o x  

1 ;  J o h n  L e o ,  b l a g . .  B o x  1 6 7 .  —  S e 

j a  1 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 7 4  Johnstown, Pa.: J .  T e g e l j ,

p r e d . ,  1 1 7 5  V i r g i n i a  A v e . ;  M .  Š t r u 

k e l j ,  t a j . ,  8 1 2  C h e s t n u t  S t . ;  M .  L o g a r ,  

b l a g . ,  7 6 8  C o l e m a n  A v e .  —

Št. 7 5  East Helena, Mont.: M a r i j a  

S t r a j n e r .  p r e d ’ c a .  i n  t a j ’ c a . ,  B o x  7 5 ;  

M a r i j a  S u h o d o l n i k ,  b l a g ’ c a . ,  B o x  3 3 .

Št. 7 6  Roundup, Mont.: M .  K e r ž a n .  

p | - e d . ,  B o x  1 4 4 ;  M .  M e z n a r i č ,  t a j . ,  

B o x  8 5 ;  J .  C e r o v š e k ,  b l a g . ,  B o x  1 5 1 .  

S e j a  2 .  n e d e l j o  v  m e s e c u .

Št. 77 Cherokee, Kans.: M. Berlož- 
n i k ,  p r e d . ,  B o x  8 4 ;  J .  C e s t n i k ,  t a j . ,  

B o k  6 5 ;  J o s .  P r e m k ,  b l a g . .  B o x  1 .  —

Št. 78 Brereton, III.: J .  Č r n e .  p r e d s .  

B o x  2 3 ;  J .  P e t j e ,  t a j . ,  B o x  1 1 3 ;  J  

K o l e s a ,  b l a g . ,  b l a g . .  B o x  8 .  —

Št. 7 9  East Palestine. Ohio: J .  C o f ,  

p r e d s . ,  B o x  1 1 5 ;  F .  M i k l a v č i č ,  t a j . .  

B o x  2 9 1 ;  J .  Č u k .  b l a g . ,  B o x  1 4 5 .

ŽALOSTEN POLOŽAJ.

Darragh, Pa.
Uredništvo (tl. Svobode: —-

Jarem, ki ga nosijo delavci v 
današnji kapitalistični dobi, je 
pravi turški jarem. Ljuba “ svo
boda”, ee bi se v resnici enkrat 
pokazala v svojih 'žarkih. Prej jo 
pa ¡delavci no bodo videli, dokler 
ne volijo za njo. Priporočam slo
venskim delavcem, volilnem, da 
se svoje volil nice poslužujejo za 
delavske kandidate. Če hočemo 
mi, delavci doseči svojo zmago, 
je prva naša sveta dolžnost, da 
volimo ljudi ki so za delavce in 
ki jih priporoča delavska stran
ka. —

Čital sem že mnogokrat v listu 
Gl. Sv., kako se za delavcp pote
guje ddini isocijalistični kongres- 
man Viktor L. Berger iz Wiscon
sin države.

Da sam ne more veliko doseči

j je gotovo — glejmo, pa za tega- 
i delj mi, da mu dobimo več tova
rišev, da mu v njegovi borbi za 
delavsko ljudstvo vsestransko j 
pomagamo.

V Gl. Sv. št. 32 sem čital. da 
je Berger predlagal starostno za
varovanje za Ujed. države in si
cer za tiste 60 letne (.starčke, ki 
so 16 let že državljani. Če bo to 
doseženo, bo lep korak za* delav
stvo dobljen. Veliko je danes šte
vilo tistih, ki si vsled starosti ne 
morejo več zaslužiti vsakdanjega 
kruha z rokami. Isti namen ima 
nekako v državi Pennsylvania 
ustanovljeno Slov. Delavsko Pod
porno in Penzijsko društvo. Po
lagam rojakom na srce, naj vsto
pijo v imenovano Družbo in naj 
vstanove nove podružnice S. D. 
P. in P. D. Sedaj ima vsak dela
vec lepo priliko, vpisati se v 
družbo, in se tako zavarovati za 
bolezen, nezgode in smrt. Vsace- 
ga novo naseljenca naj bo j>rvi 
korak, da se upiše v podporno 
društvo. Prispevek ni velik, dolž
nosti ne velike. Kdor hoče pa po
jasnil, ha.j se pa na spodaj pod
pisanega obrne.

¿Ioram tudi nekoliko poročati 
novice iz naše naselbine, oz. iz ce
lega Westmoreland okraja. De
lavske sedajne Razmere so danes 
tukaj nad vse žalostne. Lahko tr
dim, da je po zgubljenem, štrajku 
v resnici prava žalost nastopila. 
Mesec ¡dni je že temu, kar so nam 
napovedali konec štrajka, in liajd 
na delo, če ga dobiš! Večkrat 
smo že sedaj premerili ameriške 
niilje od rova do rova, pa vse za
sl on j, dela ne dobiš.

V> dolgih mesecev smo Sloven
ci bojevali boj proti kapitalistom 
in njihovim zaveznikom. Petnajst 
mesecev . . . Bes so nas dobro 
podpirali naši sobratje in unija, 
da smo se preživeli z družinami, 
a kaj sedaj, ko nam je. podpora 
vzeta od unije, in ni dela dobiti, 
a živeti se mora in društvo tudi 
plačevati. Govorilo se je, da bo
mo v slučaju brezdelnosti dobiva
li tudi podporo «d'linije; to pa ni 
resnica, podpore ne dobimo več 
nobene. Kaj nam začeti, prepuš
čam v presojo našim rojakom.

Ob tej priliki se moram tudi 
zahvaliti Jednotam in Zvezam, 
bratom in sestram, za veliko 
gmotno in moralno podporo sko
zi 1:1 mesheev štrajka. — Z vašo 
podporo smo bil* ~ stanu plače
vati društvene prispevke, a kaj 
bo v zanaprej, neverno. Obrniti 
se še enkrat na sobrate je hudo in 
težko tudi za nje same.

Kadar se delavske razmere o- 
'brnejo na boljše, se oglasim zo
pet. Ge bi pa hotel natanko popi
sati vso mizerijo tukajšnjih raz
mer, bi pa vzelo več ¡dopisov.

Bratske pozdrave na vse Slo
vence in Slovenke! Zahvala Glas 
Svobode za veliko podporo v 
vseh ozirih.

Jos. Hauptman,
Box 140, Darragh, Pa.

Zavetišča za pijance.

Hrepenenje po opojenju je 
splošna človeška lastnost. Ni nao 
svetu naroda in človeške družbe, 
ki bi ne imela svoja opo.jila. Malo 
je 'ljudij na svetu, ki nimajo po
žel j en j a po opojnih sredstvih. — 
Xewyorški državljani bodo mora
li zdaj to poželjenje brzdati. V 
newyovski državi bo zdaj prav 
nevarno se «pojiti ali opijaniti, 
posebno, če se bo to zgodilo po 
alkoholičnih pijačah. New York 
dobi namreč zavetišče za pijance. 
Sociolog ne bo imel ničesar proti 
zavetišču za pijance iz navade, 
nasprotno bo priznal, da je pija
nost iz navade bolezen, ki jo mo
re ozdraviti le zdravnik. Naidalje 
'bo sociolog ali družbovalee tudi 
znal upoštevati neizmerno bedo in 
revščino, ki jo provzroeuje pijan
čevanje v premnogih rodbinah. 
Pripoznal bo, da ima alkoholizem 
slabe posledice za gospodarsko in 
moralno življenje. Ako pa zave
tišče za pijance nima samo nalo
ge ozdraviti pijanca, nego ga tu
di kaznovati, potem je tako zave
tišče kaznilnica, posebno, če ima 
vodstvo zavetišča pravico določi
ti čas, kako dolgo mora njemu iz
ročeni pijanec ostati pod nadzor
stvom. V tem slučaju je kazen 
glavna stvar, ozdravljenje pa le 
postranska. Stvar bodem« mogli 
dobro presoditi šele potem, kadar 
nam bodo natančno znane vse do
ločbe zakona, šele potem bodemo 
lahko videli, ee presegajo koristi 
zakona, nevarnosti, ki tiče v njem 
za osebno svobodo posameznika. 
Brezdvomno je omejenje osebne

'S — ■**' in*1 r " « r  -m ‘

SLOVENSKI IN HRVATSKI JAVNI NOTAR ZA AME- >  
RIKO IN STARI KRAJ. )

Sprejema tožbe. — Zagovarja in tolmači na sodniji. _
Zahteva in iztirja odškodnine od kompanije za ponesreče
ne pri delu. — Dela pooblastila, kupoprodajne pogodbe, 
prošnje za oprostitev vojaščine, dolžna pisma, itd. — Iz
tirja dolgove tukaj in v starem kraju. — Izvršuje vsa v 
notarsko stroko spadajoča dela. — Cene vedno zmerne.

IM Ie it i ie i  S k e n d e r
5241 Butler Str-, Pittsburg, Pa. Beli p i 10n e 7-R  Fisk .

svobode, ako sme policija vsake
ga, ki ga dobi pijanega na cesti, 
a reto vati in ga vtakniti v zaveti
šče za pijance. Maloverjetno je, 
da bi novi zakon zmanjšal število 
pijancev, ker vzroki za opijanje 
so včasih neozdravljivi in neod- 
stranljivi. Slovenski rek je : Pija
nec se preobrne, kadar se v jamo 
zvrne.

Poživlja
se vse člane idraštva štev. 1 Slov. 
Svobod. Podp. Zveze v Chicagi,
111. na redno mesečno sejo, ki se 
vrši 27. t. m. v Stastnyevih pro
storih. Na programu nad vse važ
ne stvari. Pridite Vsi!

V. S. Skubic, taj.

Prvi monistični kongres se vr
ši letos od 8—11 septembra v 
Hamburgu. Častno predsedstvo je 
prevzel prof. E. Hackel, razprave 
bo vodil > prof. Wilhelm Ostwald, 
jeden iz med najznamenitejših 
modernih nemških modroslovcev. 
— Na dnevnem redu so referati 
prof. Svante Arriienins-a, Ost
wald a, •lodl-a, Walirmuu'd'-a, Hor- 
neffhr-ja.

POZOR!

Slovenci, glasbeniki! V Win- 
terrpiarters. Utah, iščemo pevo
vodjo. bilo bi pa želeti, da zna tu
di podučevati godbo.

Za pojasnila se je obrniti na 
•Tacob Zaje, Seofield, Utah.

IŠČEM Antona Saleta, doma 
nekje iz Krke, na Kranjskem. Se
daj biva nekje v Minnesota. Naj 
se zglasi, drugače pride v jav
nost.

Se išče tudi Matli Jakša (vulgo 
Peterb), ‘doma iz 'Semeniča, na 
Dolenjskem, biva tudi nekje v 
Minnesota.

Matb Malenshek
1219 Bohemian ave., Pueblo, Col.

AKO ŠE NISTE, POŠLJITE 
NAROČNINO.

IGRA OD 15. — $100 NAGRADE

P o s t a v i t e  e n o  š t e v i l k o  v v s a k o  o d 

p r t o  m e s t o  t a k o  d a  k a d a r  s e  s e š t e v a  

o d  k a t e r i  s t r a n i ,  d a  j e  v e d n o v k u p n o l 5 ,  

V s a k i  o n i ,  k a t e r i  n a m  b o d e  p - s l a l  

d o b r o  r e š e t i o  i g r o ,  d o b i l  b o d e  k r e d i t  o d  

$ 100 . 00 ,  n a d  4  k r a s n i m  l o t o m a ,  b l i z u  

V e l i k e g a  N e w  Y o r k a .

C e n a  l o t a  j e  $ 1 9 9  0 0 ,  a t n p a k z a o n e -  

g a ,  k a t e r i  p o š l j e d o b r o  r e š e n o  i g r o ,  s t a 

l o  g a  b o d e  s a m o  $ 9 9 . 0 0 ,  i n  t a  d e n a r  

i z p l a č e v a l  b o d e m e s e č n o ,  i n  t o  $ 5 . 0 0 n a -  

p r e i ,  t e r  p o z n e j e  s a m o  ; 3 . 0 0  m e s e č n o .
Pism a p o šilja jte  n a :

SLOV. DEP. ROOM 911,
61 Park Bow, New York City

Dobra Unijska Gos1i1na,k£” e
m rte l in gorak prigri- | n c  C  O f s e t n i /  
zek. : Pod vodstvom  J U l j U l j

2005 Blue Island Ave.
v e lik i  D vorana za druStvene in  u n ijsk e  seje, in 
d ru g a  dvorana  za koncerte , žen itve  in  zabave.

SALOON
z lepo- urejenim k« gl išče m in sve
že Schoenhofen pivo priporoča

ANTON MLADIČ,
2348 BTue Island Ave. Chicago.

Najboljša gostilna
na  Blue Island  Ave. v C hicagi 
je^J. F . Bolek-ova, k je r se ti

agi
oči

izborno Schlitz  pivo in  fina  
vina. Domača in  cenena  k u 

h in ja .
K o silo  8 k o z a r c e m  p iv a , v ina  
a li k a k e  d r u g e  p ija č e  20o. 
V ečerja  8 p ija č o  s a m o  IBo.

Slovenci, p rid ite  in  se p rep ri
čajte, da je ta  gostilna izborna

J O E  F . B O L E K
1870 Bine Island Avenoe

v o g e l 19 . iti.

trgovina s novodobnim obu valmo
V stanovljena le ta  1883

V e l i k a  z a l o g a  o b u v a l  n a j n o v e j š e  k a k o 

v o s t i  p o  z m e r n o  n i š k i h  c e n a h .

JOHN KLOFAT
631 Blue Island Ave-, Chicago.

D r u g a  v r a t a  o d  K a s p a r j e v e  B a - n k .

ODVETNIK PATENTI

CARL STROVE!)
(S o b e  s t e v  1 0 0 9 )

1 40  WASHINGTON S T . C H IC A G O ,  ILL
T e l , 398» MAIN

SVOJI K SVOJIM!
-------- d W <

Prva in edina slovenska trgo
vina te vrste v Zed. državah. Ve
lika izbera ur, verižic, društvenih 
prstanov; razna izbira srebrnine 
in zlatnine. Pušk, koles, gramo
fonov in slovenskih plošč, peči, 
itd. Pišite po lep ilustrovan slo
venski cenik, katerega pošljemo 
zastonj. (Pri naročilu omenite ta 
list.)

A. J. Terbovec & Co.
Nasledniki:

Derganc, Widetič & Co.
1622 Arapaboe St-. Den ver. Colo-

A v g .  W .  l i a m i n
pogrebnik in balzamovač, 

tapetnik in podobar
S2i 1 8th si m i r n a  wis

Z a s t o p n i k :  F R A N K  P U N G E R Č E R

GOSTILNA 
J. J. Vodak in sinovi 

1825 Loomis St. cor. 18. Plače
Dvorana za zabave in zborovanja.

T e l .  C a n a l  1 3 8 6 .

SL O V E N C I P O S E Č A J T E

“Little Bohemio’,
k j e r  s e  t o č i  i z b o r n o  i m p o r -  

t i r a n o p l z e n s k o ,  A n h e u s e r  

B u s h  i n  O l y m p i a  p i v o .  

V s e  v e d n o  n a  č e p u !

I z v r s t n a  k a b i n i » .  P i n a  v in a  
In  sm o d ite .

Z a  o b i l e n  p o s e č  s e  p r i p o r o č a .

CYRIL F1ALA, Prop. 
Loomis Str. v neposredni bliži
ni Blue Island Av.inzap. 18. ul.

GOSTILNA
kjer je največ zabav» in največ 
vžitka za par centov s biljardno 
mizo na razpolago. Vse to se dobi 
v gostilni

J o h n  K o šiček
1807 S. Centre Ave. Chicago, m .

T elefon  C an a l 1439.
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Prvi svobodomiselni list za slovenski 
narod v Ameriki.  _ _ _ _ _ _ _
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menki. Na stotine jih pa še na
merava iti na farme. Mi to le o- 
dobravamo, in želimo 'kar na j več
jega uspeha slovenskim farmer- 
jem širom Amerike.

Članki pa, dopisi in razprave o 
poljedelstvu, so pa dobro -došli! 
Pripravljeni smo odmeriti v Glas 
Svobode par kolon tedensko za 
poljedelstvo.

SLOVENSKA POLITIKA.

Naslov za. do pise  in  poSilja tv e  je

GLAS SVOBODE 
2020 BLDE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL.

P r i sprem em bi bivaliSča prosim o naročn ike 
Aa nam  n a ta n in o  n aznan ijo  poleg N oveoa tu d i 
• v a b i naslov.

«Sl

POLJEDELSTVO.

Čutimo potrebo izpregovoriti 
nekoliko o poljedelstvu.

Zadnje čase so se začeli Sloven
ci Ibolj pogosto naseljevati na 
farme. Vzrok temu je različen. 
Slovenci smo poljedelski in ne 
tovarniški narod. Vsak Slovenec 
je bolj vnet za kmetijstvo, kot za 
fabriško delo. če se ozremo naizaj 
v zgodovino slovenskega naroda, 
vidimo, da so bili Slovenci že pod 
svojim: kraljem Samo izključno
poljedelci. Cesar Jožef II. je re
kel, in to ne brez vzroka, da je 
kmečki stan, najlepši istan. Pa 
ne samo Slovenci, temveč vsi dnu 
gi narodi ki sedaj žive, se imajo 
zahvaliti svojemu obstanku in 
moči, ker so bili in so poljedelski 
narod!. Divji Huni, Tatari, Turki 
in drugi nepoljedelski narodi so 
večinoma propali, ali po so že na 
robu propada. Vsak narod je od
visen od poljedelstva. Sicer je 
dvajseto stoletje, stoletje indu
strije, a ne more se zanikati, da 
ni tudi p-oljedeljstvo, umno po 
ljedelstvo piramidalno napredo
valo. Vzgleda in dokazov imamo 
povsod dosti, posebno pa v veliki 
Ameriki, kjer je danes v obdelova 
nju 40,000,000 ak-rov zemlje. De
žela je še mlada ion na naturnih 
sredstvih bogata, neizmerno bo
gata. V Ameriki se je industrija 
razširila z nepojmljivo hitrostjo, 
pa ravno isto velja reči o ameri
škem poljedelstvu. Posebno stro
ji pospešujejo napredek ameri 
škega farmer j a. Brez raznih ma
šili si sploh ne smemo predstav 
ljati ameriško farmo. Za prihod
njo številko imamo že lep dopis o 
ameriških farmah in poljedelstvu 
in letošnjem pridelku. Posebno 
sadja bo to sezono veliko in ceno

Z veseljem je za pozdraviti to 
da se je slovenski delavec v Ame 
riki vrnil k materi naturi, na 
zemljo. Ker je zemlja še bolj po
ceni in lahko za dobiti še sedaj 
je rojakom le priporočati, da po
stanejo poljedelci.

-Slovenca že natura kliče na far
mo. Tovarniški dim in napor v to
varni za kapitaliste, je postal 
Slovencem zoperm, posebno pri- 
p-rostim -delavcem. Umevno. V 
tovarni je danes delo, jutri ga ni 
Kapitalisti te plačajo kakor se 
njim poljubi, in ne kakor bi ti 
rad. človek je vedno v nesreči; 
vedno tvega za par centov svoje 
zdravje; ude in celo svoje življe
nje. če ima -družino in sam -dela v 
tovarni, mora vedno misliti, da 
jih zapusti kot berače, brez doma 
in kruha. Otroci se v mestu poha- 
be in niso zdravi. Vedno se mora 
klicati zdravnika in iskati -pripo
močkov v lekarni. Fabriško delo 
večinoma delavca in njegovo 
družino ruinira. Malo jih je, ki si 
pomagajo, pa še tisti ki si, plača
jo navadno to z delavsko sopotni
co — jetiko.

Tolstoj pravi, da kmet ne bi ni
koli zapustil svoje zemlje — pa 
tudi če bi imel samo močnika — 
če ne bi bil v to primoran! Pro
letariat je primoran biti v mestu. 
In isto velja o Slovencih. Sicer 
smo Slovenci nekaj časa radi v 
mestu, premaguje nas pa le ved
no misel po zemlji, po kmetiji, po 
življenju v naravi!

In rezultat? Je bil še veidno 
boljši na kmetiji. Koliko Sloven
cev se je že ,v Ameriki zgubilo, 
zapadlo pijanstvu in vagabund- 
stvu. Kolikim in kolikim je že 
strlo glavo, vzelo noge in roke in 
jih zmečkalo v rudniku. Žrtev je 
že preveč. Narod se je ^ačel ozi
rati nazaj po matki zemlji, po 
naturi. Na stotine imamo že da
nes slovenskih poljedelcev v A-

Imam-o ameriški Slovenci kako 
slovensko politiko, je bilo prvo 
vprašan je ob ustanovitvi- Gl. Svo 
bode. Nimamo je. Slovenska ame
riška. “ politika” se “ dela” v — 
saloonih. Kdor to nam ne veruje 
naj se sam prepriča na meistu. 
Slovenci v Ameriki ne verno še 
popolnoma nič kako nam je na
stopati, kot v javnosti, i med’ na
mi, i v stari -domovini. Eli’ so za 
to, drugi so zopet za kaj druze- 
ga. Nimamo nobene skupnosti. — 
Vsi drugi naselniški narodi so si 
znali -določiti takoj smer svoje 
politike. Pa naj ne mislijo neka
teri čitatelji, da mislimo tu kake 
bluff politike. Ozrimo se n. pr. na 
Nemce in Irce. Nemci imajo da
nes svoj “ Bund” , ki je ena naj
močnejših strank v deželi; Irci 
nasprotno svoj Tammy klub, ki 
gospoduje tudi po- vseli ameriških 
magistratih in javnih vprašanjih. 
Nadalje imajo Nemci svoje dobro 
in veliko časopisje: strogo -demo- 
kraško, soeijalistično in svobodo
miselno in far-merska, oz. polje
delska glasila; Nemci imajo sko- 
ro najlepše farme v svojih rokah.

Prej se tudi Nemci v Ameriki 
niso mnogo brigali za politiko. Ko 
so pa videli da bo-do od drugih 
narodnosti zajeti, iso hitro spre
videli eno svojih največjih na
pak, in izačeli so z vsemi silami 
delati za enotno nemško-ameriško 
politiko, ki danes na mnogih od
ličnih mestih odločuje in bo še 
bolj odločevala.

Slovenci v Ameriki nimamo 
nobenega političnega programa. 
Živimo tja v en dan, ne da bi se 
menili za prav nastop. Imamo ne 
šteto časopisov, to in ono — jas 
nega programa pa nikjer. Tako
n. pr. dobimo ameriški Slovenci 
oklic od -diružbe Ciril Metodove iz 
stare domovine. Eni so za to, da 
se družba podpira, drugi so zopet 
za to, da se družbo ne podpira in 
se raje skrbi za tukajšnjo sloven
sko deco. Slovencev otroci v A- 
meriki se bodo vsi po amerikani- 
zirali — tudi če bi imeli sloven
ske šole. Morebiti se prvi rod zdr
ži, ¡drugi že težko, tretji ne bo ve
del o -Slovencih -dlruzega kot ime.

V stari domovini je druga. — 
Tam se lahko Slovenci ohranijo. 
Slovenske šole so prvi pogoj za 
Slovence, posebno za Slovence na 
nemški koroško-štajerski in ita- 
lijansko-sOovenski meji. Nam, kot 
Američanom se zde tisti narodno
sti -boji — neu-mnost (iz ameri
škega stališča), kakor hitro pa se 
vržemo onstran oceana, pa smo 
takoj drugih misli. Tu v Ameriki 
šele človek vidi kako v resnici 
obstoje v stari domovini razmere. 
Kar je kmečkega ljudstva je sko- 
ro vse pod zastavo rimske duhov
ščine. Narod je zaslepljen in u- 
idarjen. Ljudje mislijo, če sloven
sko govorijo, pa so že pravi Slo
venci. Govorili smo te dni z 
enim Madjarom, ki je prepotoval 
skoro celo Evropo in tudi vse de
žele slovenške. Izrazil se je, da 
nemška politika, vlada na Duna
ju — povsod se jasno vidi bero- 
linski duh. Gospod je bil mnenja, 
da se Slovenci pogermanizaciji 
ne ubranijo. Bodočnost ho poka
zala, v-koliko je imel ta gospod 
prav, viidimo pa, -da koroški Slo
venci umirajo, ker izdali so jih 
lastni bratje: Vseslovenska kleri
kalna stranka iz Kranjskega. Ta
ko uvidimo, da ameriški Slovenci 
ne delajo nobenega greha — če
prav je to naše zasebno mnenje 
— če podpirajo šolsko družbo v 
stari domovini.. Pa imamo samo 
to vprašanje za razrešiti? Kaj ni 
v resnici ameriški slovenski na 
rod zmožen voditi skupne politi
ke? Kaj se bomo še v naprej buc- 
k-ali in zvijali pod plaščem neved
nosti in nedelnosti? Kaj hočemo 
vso “ politiko” prepustiti -duhov 
nikom v roke ,lda narod privedejo 
počasi v svoje suženjske okove? 
Kaj hočemo jadrati res še naprej 
brez programa, brez ciljev: brez 
slovenske politike?

Odgovor je tale:
Vse slovensko ameriško časo

pisje mora nastopiti pravo pot in 
ljudstvu ‘dati to, kar v resnici 
potrebuje. Imamo tu nekaj na mi-

sli, kar pa radi nezrelih razmer 
za danes opustimo. Ker je sloven
ski narod v Ameriki po večini de
lavskega stanu, ne more biti slo
venska politika drugačna kot de
lavska. Narod treba politično 
prebuditi iz spanja. Še na tisoče 
je Slovencev, ki jim je organiza
cija deseta briga. Še ¡stotine jih 
je, ki žive že čez 10 let v Ameriki, 
pa še ido danes nimajo državljan
skega papirja. Gniloba skozi in 
skozi. Narod ne veruje nobenemu 
več. Bil je izpostavljen izrablje- 
vanj-u in se ga še izrablja.

Ideali so zgubljeni; poti ni 
prave in gremo navzdol, namesto 
navzgor.

Dvignimo slovensko politiko iz 
blata i-n dajmo ji pravo pot.

Pogorelo je te dni 15 hiš in 50 
gospodarskih poslopij na Kalu v 
žužemJberškem okraju, V kozolcu 
Mišmaša se je vnel ogenj in pri 
tej suši je v kratkem času gorela 
vas. Vsi spravljeni pridelki so 
zgoreli. Zavarovani so bili posest
niki na 26 tisoč kron, škode pa je 
čez 100 tisoč. To bo reva, nič žive
ža in še bodo morali staviti hiše, 
gospodarska poslopja!

Železnica se bo b-aje začela gra
diti iz Novega mesta v Belokraji- 
no. Dolgo so odlašali. Letos ho ne
kaj zaslužka za naše ljudi pri tej 
železnici, -ali podražili bodo pa de
lavci v tem pomanjkanju živil 
drugim živila.

DVA RAZREDA.

SABOTAŽA”. O IZOBRAZBI DELAVSTVA.

IZ STARE DOMOVINE.

(Izvirno poročilo.)

(Suša.)

Pisal sem, da ne bo kaj prida 
letine. Danes moram javiti roja
kom v Ameriki, da bo letos tako 
slaba letina, kakor je že ni bilo, 
kar najstarejši ljudje pomnijo. 
Že 4 tedne ni dežja, vročina pa 
grozna. Ob Novem mestu in v Be
li Krajini je včasih bila gorko ta 
na so Inču 45 v K. Otave ¡so se po
sušile, ne bo otave tretjina preš
li jih let. Po brežinah še paše ne 
bo. Krompir je droban, ki se je 
pozneje sadil. Zelja ne bo dosti, 
samo ploše, glav nič, fižola ne bo, 
repe ne bo nič, ajde nič, če ne bo 
v kratkem dežja. Repo še nismo 
sjali, ni moč orati. Pesa, "korenje 
ne moreta rasti.

V vinogradih hočejo odpadati 
jagode. Kazalo je prav lepo, upa
li so vinogradniki, da dobijo vi
no, kakor je bilo slavno 'leta 1834. 
Ako ne pride skoraj kaj izdatne
ga dežja bo na Dolenjskem in 
južnem Štajerskem tudi vinstvo 
preč.

Kar se je pridelalo zimskega 
žita, bo do vseh svetnikov snede- 
no, ker bo ta moka za vse morala 
biti. Svinj ne bo ščim do ‘-debelo 
sti izroditi, mast 'bo draga. Rej- 
nih svinj: zdaj nobeden ne kupu
je. Na Nemškem je huda, mrve 
tam zmanjkuje. Tako tudi na Če
škem. Mi bodemo s prvo košnjo, 
ki je bila obilna menda izhajali, 
pa če ne bo paše, tudi ne. Kakor 
navadno, če je kake stvari pre 
več, se potratno žnjo ravna in ta 
ko ¡smo gospodarili doslej z -mrvo.

Če se zidaj pogleda po našem 
lepem slov. svetu postane človek 
žalosten. Iz sadnega drevja odpa
da listje in drugo drevje se tudi 
drži klavrno; na travnikih so vi
deti gole strani in skoraj same 
palice, na polju vse rumeno. Ko 
raza, ki veliko suše prenaša, se že 
suši, štroki so pa prav majhni. "V 
hribih nimajo vode. Na Gorenj
skem in na Dolenjskem v Gori 
janeih so imeli večkrat nekaj 
dežja, ali v ravninah nič. V šen 
tjernejski ravnini na Dolenjskem 
do Save ne bodo nič (dobili dra
gih pridelkov, tam so peščena 
tla. Bo tudi oves letos dober za 
tkruh. Ne bo kupiti kaj, ker je po 
vsej Evropi tako in tudi menda v 
Ameriki, od koder ste nam -dali 
letošnjo grozno vročino. Železni 
ce privažajo tedaj, če je kaj do
važati. Letos je menda sploh na 
svetu suša ljuldem vzela -dva kosa 
kruha, kar stori le moča, kakor 
pravijo ljudje. Letos bodo morale 
gospodinje obračati vsak krom
pirček, -da ga -dobro porabijo, le
tos se bodo morale izkazati kot 
varčne gospodinje. Že čuti ljud
stvo, kaj ga čaka, nič ne popiva, 
nič mladina ne poje, le dežja pro
si, ali s prošnjami se ne doseže 
dežja, duhovniki nič ne premore
jo, ter so njihove molitve brez 
v-speha.

Pišem Vam rojakom to, Ida ne 
hodite domu, ostanite tam, da bo
ste kaj domu poslati mogli ženi
cam in otrokom denarja za nakup 
moke, te ho dobiti, ker je bilo 
dosti pšenice, rži, ječmena.

V Trstu kolera precej močno 
nastopa. Ni ravno toliko slučajev 
bolezni, ali hitro konča življenje, 
katerega se loti. Zdravniki so iz
kušeni in zdravniška znanstve
nost hitro sapo zapre tej nemarni 
kugi. V omikanejših narodih ku
ge niso nevarne, ker imajo učene 
zdravnike in ljudje se ravnajo po 
predpisih istih, tako se zatre hi 
trejše kuga, nalezljivost, razšir
janje iste.

TeBaj je letos slabo leto za nas 
Slovence, -dosti zadolženih gospo 
darst.ev bo šlo na boben. Ne bo 
nič prodati.

Od marsikaterega meščanskega 
veljaka se pogostoma, čuje mne
nje, da sploh ni nikakršne razli
ke med delom in kapitalom. Nas- 
protstvo, ki se pojavlja med de
lavci in kapitalisti, je baje le u- 
metno povzročeno. To nasprot- 
stvo in zlasti stavke, pripisujejo 
taki možje bolj ignoranci obeh 
slojev, kakor pa drugim razlo
gom.

Pa do danes se ni posrečilo ni
ti za pičico ublažiti nasprotstva 
meld delom in (kapitalom, marveč 
se godi ravno narobe: Nasprot- 
stvo je vsak dan večje. Zakaj ? To 
je sedaj naloga socialista, da nam 
raztolmači.

Socializem zatrjuje, da je člo
veška dražba razdeljena v dva 
razreda, namreč v razred lastni
kov kapitala in v razred lastni
kov delovne sile ali moči. Ta dva 
razreda se srečavata na gospo
darskem polju kot nasprotnika. 
Kapitalizem sam na sebi ne rodi 
ničesar; primoran je -torej stopiti 
na trg in delati ponudbe za de
lovno moč, ki je edina Last, kate
ro ima delavski razred na razpo
lago. Pri nakupovanju te delovne 
moči se poslužuje kapitalizem i- 
stega načina, kakor pri nakupo 
vanju vsakega drugega blaga: 
kupiti jo izkuša kolikov mogoče 
po nizki ceni. Razred lastnikov 
delovne moči pa zopet na drugi 
strani ponuja to ¡svojo last za 
mezidb, kar po men j a kruli za nje
ga. Iz tega je razvidno, da imata 
ta dva razreda vsak po eno pred
nost in -oba sloja potrebujeta pro 
dukcije. Delavski razred je aktiv
ni. kapitalistični pa je pasivni fa
ktor. Oba se takorekoč -družita in 
preustvarjata surovino v ¡/goto-v 
ljen produkt. Na ta način si ta 
dva razreda stojita nasproti kot 
tekmeca z diametralno nasprotni 
mi interesi. Kapitalistični razred 
kupuje delovno moč kolikor mo
goče po nizkih cenah in posledica 
tega s-o majhne plače ter dolgi- de 
lavniki. Ako hi posamezen kapi 
talis-t prelomil to gospodarsko po
stavo svojega razreda in pričel 
delovati v svojem podjetju po 
principih pravičnosti, hi žrtvoval 
samega sebe ob svojem poizkusu 
Delavski razred pa zopet izkuša 
prodati svojo lastnino, delavno 
moč. kolikor mogoče po visokih 
cenah in ob krajšem delavnem ča
su. In da se delavcem vspešneje 
uresničijo želje, se organizira, 
zavesti, da je v združenju moč.

V današnjem gospodarskem zi- 
stemu se pripisuje vsa produkcija 
kapitalističnemu razredu, ki si 
lasti pravico do nje, dasiravno jo 
izvršuje delavski razred. Vzrok 
je ta, ker delavec, ki dela za mez
do, takoj, ko je bil najet pod po 
godbo plače, ki jo bo prijel za 
svoje delo, priznava, da postane 
ves njegov produkt brez ozira na 
količino in kakovost last njego 
vega delodajalca. Če se pojavi 
¡stavka, tedaj je to navadno vpra
šanje .koliko produkta je deležen 
eni ali drugi teh dveh razredov 
Kolikor več produkta si prilast 
en razred, toliko manj ostane 
drugemu.

Tak-o bijeta ta  dva razreda v 
človeški družbi neprestan boj za 
prvenstvo.

Ali je pa temu mogoče odpo 
moči? Da; popolnoma lahko, da 
siravno je marsikomu to težko 
razumeti. Socializem je sredstvo 
za rešitev te uganke. Delavski 
razred naj vzame v svojo posest 
mašinerijo, zemljo in ostala sred 
stva za produkcijo in naj produ 
čira na svojo pest. Ta sistem, ka 
dar se uresniči, bo učinil, da po 
stane ves svet družba prideloval 
cev. Delavskih nesporazumljenj 
takrat ne bo več, kapitalizem bo 
-dokončal tek svojega obstanka

Socializem prav gotovo nastopi 
v prihodnji dobi človeške evolu 
cije in svet se že pripravlja za to 
dobo.

Pred nekaj leti je bila ta bese
da najširšemu svetu še popolno
ma neznana. Danes pa kroži že po 
vseli listih in je na Francoskem 
zadobila usodlepoln pomen. Rav
no -sedaj, ko je republikanska 
vlada zoper “ socijalno armado” 
nastopila ž naj večjim tiranstvom, 
ki se sicer da morda opravičiti iz 
ozirov na javno varnost, nikakor 
Pa. ne s stališča -stroge postavno- 
sti, morda ne bo odveč, če se ne
koliko pomenimo o “ sabotaži” .

Sabotaža se pravi silo delati, s 
silo kaj dosegati; besni upori zo
per različne uredbe in postave 
kakor tudi zoper posameznike, se 
imenujejo sabotaža. Izgledi po
jasnjujejo vsak pojem bolje, ka
kor najtemeljitejša razlaganja. 
Poskusimo torej z izgledli:

V času od 30. oktobra 1910 do 
30. junija 1911 so na Francoskem 
bivši in sedanji železničarji pre- 
strigli 2967 žic, s katerimi se na 
železnici prestavljajo signali. Na
men je bil, ustaviti vlake, motiti 
železniški promet in spravljati 
občinstvo v strah. Morda so imeli 
storilci tudi namen, provzročiti 
nesreče. Vse to se je godilo v -svr- 
ho, da bi vlada, oziroma železni
ške uprave izboljšale materijalni 
položaj železničarjev.

V Champagni so viničarji in vi
nogradniki napravili nekako re
volucijo. S tem so hoteli izsiliti, 
da bi bil preklican zakon, ki dolo
ča, da se sme samo v okolici 
Reimsa, pridelano vino porabljati 
za šampanjce, oziroma se srne le 
ta šampanjec tako imenovati. Sa 
botaža pa je bila, da se revoluei- 
jonarji razbili več kakor diva mi 
lijona steklenic, polnih odličnega 
šampanjca, razlili mnogo tisoč 
veder izbornega vina, razbili na 
stotine strojev in -dragih naprav 
v šampanjskih tovarnah in opu- 
stošili celo vrsto vinogradov.

Na nekem pariškem kolodvoru 
je -bilo treba v eni noči preložiti 
relsev -dolgosti 20 metrov. Delav
ci so delali nalašč tako počasi, 
da. do jutra ni bilo nič gotovo. 
Vsled tega je moralo ostati nad 
sto vlakov -zunaj na progi, ves 
promet je bil za več ur ustavljen 
in na stoti soc e v predmestju sta
nujočih ljudi ni moglo priti na 
delo inJ so izgubili svoj -zaslužek. 
Sabotaža!

Na g^sbenem konservatoriju 
je neka mladla dama upala, da :po 
stane deležna prvega darila-. Ker 
pa poleg srečnejših konkurentinj 
ni 'bila- poklicana, pred komisijo, 
je šla nepoklicana gor in stran, 
da napravi- škandal, ali da -dobi 
živčni napad, je bil med profesor
ji tako velik, da so energični da
mi hitro priznali prvo darilo, dasi 
ga ni zaslužila.

Koncem meseca julija so imeli 
dijaki na Sarboni skušnjo. Izde
lati je bilo prevod v latinščino. 
Dva ali trije so prevod dobro na
redili, dragi pa ne. Kaj so storili? 
Strgali so svoje zvezke, obsuli 
profesorja s takimi besedami, da 
je pobegnil, boječ se, da mn sabo
tirajo še njegovo kožo.

Pred nekaj tedni je pogorelo 
15 kvadratnih kilometrov pre
krasnega gozda, spadajočega k ne 
kdjaj cesarski grajščini Fontaine- 
bleau. Na vseli tistih krajih, kjer 
je začelo goreti, so našli še po po
žaru velike mlake — gališkega 
petroleja.

Ekspresni vlak iz Havra v Pa
riz je skočil par metrov pred mo
stom s tira, a namesto da bi bil 
padel v vodo, se je samo prevrnil. 
Na progi -so ležali še vsi instru
menti, s katerimi so bili relsi od
stranjeni in da bi se glede storil
cev ne zgodila kaka zmota, so bi
li razgrnjeni tudi revolu-cijonarni 
časopisi, ki s toplimi besedami 
priporočajo sabotažo kot sred
stvo, ki bo osvobodilo človeštvo.

Torej: namenoma slabo delo, 
uničevanje produkcijskih in pro
metnih sreidtstev in ogroženje živ
ljenja in imetja posameznikov, to 
se imenuje sabotaža. Na Franco
skem je sabotaža postala vsakda 
nja stvar, ki se največkrat obne
se. Zaraditega je nastalo med ti
stimi, ki so postali žrtve sabotaže, 
uprav strašno sovraštvo proti ti
stim, ki z anarhističnimi sredstvi 
sabotaže skušajo svoj namen do
seči. Ker je ravno -sedaj začela 
republikanska vlada .navijati no
ve strune proti socijalnim revolu- 
cijonarcem in se zna že v kratkem 
zaradi sabotaže začeti velik boj, 
se nam zdi umestno, da smo stvar 
nekoliko pojasnili.

O predmetu “ Delavec in izo- 
braza” je govoril profesor in u- 
čenjak Masaryk na občnem zbora 
Delavske akademije v Pragi dne
2. mal. srpana letos.

Pred vsem je razložil, da se je 
pod izobraženostjo razumelo ved
no nekaj popolnoma drugega, kot 
je mogoče misliti pod pojmom : 
človek-izobraženee.

Pod pojmom izobraženosti ra
zumemo splošno izobraženost, 
stremljenje po osvojitvi vseh du
ševnih zakladov, s katerimi je 
človeštvo dobro založeno in ki jih 
za -svoj razvitek neobho-dno po
trebuje.

Delavske organizacije, ki skrbe 
za vzgojo delavskih mas na pod
lagi socijalistiških teorij in idej 
z obsežnimi -spisi in- socijalistiško 
književnostjo, vrše velik kos dela 
na polju delavske samoizobrazbe. 
Vsi ¡socijalistiški -pisatelji in teo
retiki, Marx, Lasal le, Engels i. 
dr. so prišli s filozofskimi razmi
sleki do razlage neposrednega so- 
eijalizma, kar je čisto naravno. 
Neprenehoma zboljšujemo svoje 
naziranje na- svet in mirno skup
no življenje. Človek že po naravi 
ne hrepeni le po znanju, temveč 
po splošni izobrazbi. Človeška 
družba je organizujoča se celota ; 
zato nam je treba splošne izobra
ženosti, da se na svetu lahko ori- 
jentiramo in y njem ne izgubimo. 
In posebno delavcu se je treba 
povspeti na najvišjo dosegljivo 
stopnjo razumnosti — splošne iz
obraženosti.

Marx in Lasalle sta poudarjala 
v svojih spisih, da postane delav
stvo nekoč dedič filozofskih tra
dicij in vsesvetovne izobrazbe. — 
Nista bila oddaljena od resnice. 
Spomnimo se samo na živahno de
lovanje starih -delavskih izobraže
valnih društev na Češkem, po ka
terih se je socijalizem tako hitro 
razširil. Če to podrobno delova
nje stvarno presodimo, pridemo 
do pravilnega zaključka, da se je 
po delavskih krogih že davno u- 
domačdl nazor, da vprašanje so- 
cijalizma nikakor ni samo želod
čno vprašanje, kot to trdijo do 
dandanes predsodni sovražniki 
delavstva, temveč da je tudi 
vprašanje m-ožgan. Za na-s zado
stuje, da se zavemo ozke zveze 
izobraževalnega gibanja s socija- 
lizmom.

Moramo pripomniti, -da se razen 
stremljenja po splošni izobraže
nosti uveljavlja mdi stremljenje 
po strokovni izobraženosti Mi 
vsi, kar nas je bilo v šolah, -smo v 
gotovih smereh strokovnjaki, 
skoro vsak v dragem oziru. Izo
braženec je sicer izobražen sploš
no, toda v eni ali dragi stroki, 
katera se mu je priljubila, da jo 
je z razvijajočim se mu razumom 
sledil, se posebno odlikuje pred 
dragim kot strokovnjak. Za svo
jo izobrazbo in duševni razvitek 
potrebuje človek dobro praktič
no, metodično in sestavno vzgojo. 
Kadar pride iz šole, se posveti go
tovemu poklicu, za katerega čuti 
največ sposobnosti. Splošna izo
brazba. se mora dopolniti s stro
kovno izobrazbo.

Za sestavno gojitev in razvitek 
duha je t-rçba skrbnega in dobre
ga čtiva. To pomeni : citati pre
mišljeno in dobro citati dobre 
knjige ter spoznavati skrite kul
turne zaklade dobre književno
sti. Kdor dobro čita, čita tudi — 
kot pravimo — med vrsticami. — 
Polovičarska izobrazba je nevar
na za posameznika in celoto, kot 
vsaka slaba -stvar. Natončno, do
bro, pazljivo čitanje je zdrava in 
potrebna telovadba za možgane.

Delavstvo potrebuje seveda za 
omogočenje samoizobrazbe dose
ge potrebnega časa in oddiha, za 
kar je predpogoj dosega pravič
ne zahteve 8nrnega delavnega 
časa.

Nato je -opozoril govornik še na 
pomen praktičnega pouka po na
daljevalnih šolali 'ter na razvitek 
šolstva z nazornim poučevanjem 
sploh. Končno je rekel, da delav
stvo dobro vrši svojo prosvetno 
nalogo s tem, da skrbi nepresta
no za vse sloje, posebno naraščaj, 
in da ne izgublja izpred oči vseh 
reformnih stremljenj, ki se tičejo 
šolstva in njegovega razvitka, in 
da dosledno delo v tej smeri ne 
more biti brezuspešno. Obenem s 
samoizobrazbo pa morajo napre
dovati vsa ostala dobra kulturna 
stremljenja, ljubezen do prave u- 
metnosti in krasotvorstva sploh.

AKO ŽE NISTE, POŠLJITE 
NAROČNINO!
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Družtva in rojaki naj pisma pošiljajo tajniku; denar pa bla
gajniku in nikomur drugemu.

ŽENSKE V TAJNI SLUŽBI 
POLITIKE.

Ženske so v vseh časih in pri 
vseh narodih igrale že jako veli
ke politične vloge. Ne samo tiste 
ženske, ki jim je usoda stisnila 
kraljevsko žezlo v roko ali jih 
spravila vsaj v bližino kakega 
prestola ali kake kraljevske spal
nice.. Tudi druge ženske so že 
globoko posegale v zgoidbvino in 
v politiko, ji dale dostikrat celo 

„smer ali vsaj spretno služile bodi
si dobrim ali slabim namenom 
različnih moških. Pred nekaj leti 
smo tudi mi mnogo čitali o neki 
taki ženski. To je bila ogrska ba
ronica Schönberger. Ta je bila v 
svoji mladosti lahkoživka, ki se 
je prodajala za denar, v zrelejših 
letih pa jo je takratni ogrski ju- 
stični minister Polony poslal na 
Dunaj kot vohunko. Bila je po
tem metresa visokega dvornega 
dostojanstvenika ter nekaj časa 
dosti uspešno izvrševala svojo 
nalogo. Toda kldor hoče rabiti ta
ko dvorezen nož, mora biti poseb
no spreten. Polony sicer slovi kot 
eden največjih prekanjencev, kar 
jih je rodil ogrski globus, toda 
tej intrigi vendar ni bil kos, ka
kor tudi baronica Schönberger ni 
bila umetnica v vohunstvu, nego 
samo v ljubezenski razuzdanosti. 
Stvar je prišla na dan, minister 
Polony je moral odstopiti, baro
nico Schönbergerjevo pa so izti- 
rali z Dunaja.

Bile so pa tudi že ženske v ta j
ni službi politike, ki so svojo vlo
go virtuozno igrale, ženske, ki so 
znale odločilno vplivati na tok 
zgodovine in ki so imele najmero- 
Id-ajnejše može takorekoč na vrvi
ci. Naj izpre govorimo o eni takih 
žensk nekaj besedi.

Pred nekaj leti je v Parizu u- 
mrla stara posušena Italijanka, 
ki je v svoji mladosti igrala na 
dvoru cesarja Napoleona III. ve
liko vlogo in znala celo izrabljene 
živce tega vladarja razburiti do 
skrajnosti.

Ko je 'bila že stara, se je spričo 
nje govorilo v veliki družbi o voj
ni leta 1859 in ta in oni in tretji 
so slavili cesarja Napoleona, da 
je z idealno zvestobo dani oblju
bi in podkurjen od Orsinijevih 
bomb šel v vojno in Italiji pribo
ril Lombardijo.

Stara Italijanka je to nekaj 
časa tiho poslušala, a ko ji je bi
lo govorjenja men]da preveč, se 
je na glas zasmejala in je vzklik
nila:

“ To ni vse skupaj nič. — Na
poleon bi ne bil nikdar začel ti
ste vojne vzlic vsem obljubam, da 
ni bilo . . . tega . . . tega . . . 
in tega”. . . in pokazala je na 
svoja obledela ustna, na svoje 
prsi in na svoja kolena.

Ta stara Italijanka je bila v 
svoji mladosti čudovito krasna. 
Bila je netjakinja velikega p ie 
montskega ministra grofa Ca
vourja, ki je pravi stavbenik ze
dinjene Italije in davno je že zna
no, da je Cavour to svojo netja- 
kinjo, grofico Castiglione, poslal 
z namenom in naročilom v Pariz, 
da s svojo lepoto omreži in oma
mi cesarja Napoleona III. in ga 
pridobi za vojno zoper Avstrijo, 
na kar je Cavour delal z vsemi 
sredstvi, česar pa ¡dotlej ni bil 
mogel doseči. Grofica Castiglione 
je svojo lepoto, svojo nedolžnost 
in svojo čast žrtvovala Napoleo
novi pohlepnosti. Da koristi svo
jemu narodu je poljubljala Napo
leona, da omoguči in pospeši ze
dinjenje Italije, je postala Napo-

leonova metresa. Vse za narod in 
za domov,ino. •

Leta 1807. je začasna vlada v 
Varšavi izročila mladi lepi Polja
kinji adreso. v kateri je med dru
gim rečeno: “ Kot mož bi Ibili vi 
žrtvovali za domovino svoje živ
ljenje, kot žena ji lahko doprine- 
sete drage žrtve. ’ ’

Ta lepa mlada Poljakinja, Wa- 
lewska, je res doprinesla to “ dru
go žrtev.” Napoleon I. vse je bil 
vanjo -blazno zaljubil. V njenih 
rokah je bila usoda Poljske. Wa
le wska se je dolgo branila, a dvi
gnila se je takorekoč vsa Poljska 
in zahtevala od nje, naj se uda 
ljubezenskim željam cesarjevim, 
naj svoje telo žrtvuje domovini. 
Vsa Poljska je takorekoč klečala 
pred Walewsko in 'S povzdignje
nimi rokami prosila: Žrtvuj se, 
postani cesarjeva prileznica in 
plamen vajine ljubezni bo vstva- 
ril novo Poljsko.

In Walewska se je vdala. Ko 
so jo prvič pripeljali Napoleonu, 
se je še dosti viteški vedel, drugič 
pa tako, da je Walewska omedle
la. Zdaj, ko je bila zahtevana žr
tev storjena in je poskusila Wa
lewska doseči to zaradi česar se 
je žrtvovala, pa se ji je Napoleon 
uprl z brutalno brezobzirnostjo. 
Poznal je žensko moč kakor je 
poznal moške slabosti in se ni ho
tel podvreči ženskemu vplivu. In 
ker -se prvi poskus ni posreči, je 
Walewska upala, da se je posre
čilo ponejši in ostala je cesarjeva 
metresa, se ¡dala za korist svoje 
domovine ljubiti. Noben madež 
ne pade nanjo, ker je vedno> le 
bila cesarjeva metresa na korist 
svoji domovini in nikdar na svo
jo korist.

Netjakinja Cavourjeva, lepa 
grofica Castiglione je bila rezlja
na iz dragega lesa. Walewska je 
bila skromna, tiha in ni silila v 
javnost, grofica Castiglione pa je 
ljubila hrup in veselje in izved
la je svoj rafinirano zasnovani 
patrijotični roman kakor da se 
gre zako predpustno burko. Kot 
vohunka in spletkariea je bila po
slana v Pariz. Cesar seveda nič ni 
slutil, a od prvega dne je tskuša- 
la obrniti nase občno pozornost, 
česar se drugače vohuni bolj bo
je kakor ognja. Na prvem dvor
nem plesu je ibila dekoletirana — 
do figovega peresa.. Celo cesarica 
Evgenija, ki pač ni bila krepost- 
nica, je bila ogorčena, samo lepa 
itailjanska grofica, ki je bila ta 
krat še nedolžna, se ni nič ženi- 
rala. Tudi svojego razmerja s ce
sarjem* ni prav nič skrivala. Ves 
Pariz je vedel, kateri dan je cesar 
prvič pri njej spal, klicala je ta
korekoč ves svet za pričo svo
jega početja in pri vsem tem ni ži
va duša slutila, da je tako lah
komiselna, provokantna razuz
danka najspretuejša ageutinja 
ženijalnega Cavourja.

Sodobniki so v grofici Castig
lione videli samo razuzdano žen
sko. Grof Viel Castel piše v svo
jih spominih o njej s posebnim 
zaničevanjem, a njeno lepoto po
pisuje tako, kakor da je bila ta 
ženska nekaj čeznaravno krasne
ga. Ni čuda, če je pozneje kazala 
na svoja kolena, na svoje prsi in 
na svoja ustna, češ — te krasote 
so Italiji pridobile Lombardijo in 
jo sploh zedinile.

Danes je znano, da je grofica 
Castiglione s svojim postopa
njem, vzbujajočim občno pozor
nost hotela samo prikriti svoje 
prave namene. Hotela je biti na 
glasu brezstidne ženske, da bi 
nihče ne uganil, njene naloge. —

Hrupno se veseleč, razkazujoč 
svoje telesne krasote ob sviranju 
godbe je ta ženska plesala skozi 
življenje in tudi največji prebri
sanci niso slutili, Ida je s tem le 
varala ves svet . . .

Ljubezensko razmerje med ce
sarjem Napoleonom III. in med 
grofico Castiglione je spravilo 
cesarja dvakrat v jako neprijeten 
položaj.

Enkrat je cesar šel ponoči sam 
obiskat grofico Castiglione. Šel 
je peš. Na potu v neki temni uli
ci je bil cesar napaden Napadal
ci so mu slekli hlače; dva napa
dalca sta "a držala za roke, dva 
za nogo, eden pa mu jih je na 
zadnjo plat naštel s palico tako 
gorkih, da je cesar komaj domov 
prišel.
Viel Castel piše, kako ogorčenje 
je vladalo v vseh dvornih krogih, 
ko je cesar Napoleon ukazal, da 
se pri obravnavi zaradi tega aten
tata sploh ne sme imenovati ime 
grofice Castiglione. Kaj bi bil še
le rekel, ko bi bil veldel, da je bila 
grofica sama zapletena v to zaro
to.

Nekaj mesecev potem so počile 
Orsinijeve bombe. Poljubi grofi
ce Castiglione niso mogli pripra
viti česar ja za vojno zoper Av
strijo ; tudi ne batine; tudi ne bo
dalo; a ko so počile Orsinijeve 
bombe, tedaj ni cesar več oma
goval — kocke so bile padle in 
kmalu je prišlo do vojne, do tiste 
vojne, katero je hotela grofica 
Castiglione doseči s tem, da je sa
mo sebe žrtvovala cesarjevi po
hlepnosti.

Ljubezensko razmerje med ce
sarjem Napoleonom in med gro
fico Castiglione je vzelo konec, 
kakor ga vzemo običajno taki ro
mani. Med vojno je cesar spoznal 
toliko drugih lepih žensk, 'da je 
na grofico pozabil. Ko je grofica 
1. 1860. po vojni zopet prišla v 
Pariz, ni igrala nobene večje vlo
ge več in po padcu Napoleona se 
je sploh umaknila.iz javnosti.

Pri vseh narodih in v vseh ča
sih se je zgodilo, da so ljudje žr
tvovali telesa svojih hčera višjim 
namenom — grofica Castiglione 
je pa za to klasičen izgled.

CVETOVI SO PADALI.. .

Stojan Kazimirov.

In sedaj je šlo mimo mene vse... 
Vse, v s e ;  vse moje zasluge, móje 
delovanje, vse je šlo mimo mene. 
Pa kaj bi tožil o tem. Bodem li — 
mar tako našel zopet svojo izgub
ljeno srečo’? Opisal bi še marsika- 
ke sanje ob odprtem oknu.

Mesec me je obseval, neštevil- 
no zvezdi, kot jasnih oči je svetilo 
na nebeškem obzorju. In jaz sem 
stal tam ob odprtem oknu ter gle
dal visoko gori, da bi spoznal svo
jo usodo. Pa so mi rekle zvezde: 
“ Poglej v svojo preteklost!” — 
Jaz ubogi zemski potnik sem za
spal ob odprtem oknu in bil v 
najslajšem snu. Hodil sem po ze
meljski poti, polni bodečega tr
nja, hodil sem-po livadah in trav
nikih, polnih lepopisanih cvetk. 
Pa šel sem mimo vseh, tiho pre
mišljujoč svojo usodo, in prišel 
sem v mesto; 'bilo je veliko in be
lo, polno visokih hiš. Tako sem 
prišel v mestni arhiv in našel tam 
neke številke lista, ki sem ga jaz 
že pred časom urejeval. Ker so 
pa bili to le bridki spomini, odšel 
sem iz arhiva. Mimo velikih, veli
komestnih hiš sem šel, mimo ro
potajočih kočij in električnega 
tramvaja. In vse to se mi je zde
lo kot, sanje, vedel pa nisem, da 
sanjam — •— — Da, dragi cita
te! j, take noči so enake kresnim, 
in če kdo vidi v kresni noči pra
prot cvesti, je neizmerno srečen. 
In sanjal sem naprej, in blodil 
sem naprej po mestu, velikem in 
obširnem, umazanim in pohujša- 
nem. Naenkrat pa sem se znašel 
tam v prosti naravi, tam sredi pi
sanih, z ajdo in drugim žitom po- 
sojanih polja, tam v sredi s cvet
kami poraščenih travnikov. Da, 
takrat je bilo ravno o sv. Ivanu, 
ko goré po gorah in planinah, 
hribovih in gričih grmade.

Kresna noč je bila! . . .
In sanjal sem, da sem sanjal...
“ O polnoči cvete praprot” — 

so rekli ljudje.
“ Srečen je človek, in nikoli od 

zlega id!uha  zapeljan, ki vidi pra
prot cvesti. Srečen je, neizmerno 
srečen.”

“ Pa težko bodeš to videl,” se 
oglasi kmet.

“ Nesrečnež, ki si prišel v glo
bel sreče iskat!”

“ Najti jo hočem.”
“ Infelix homo,” je vzdihnil 

globelski župnik.
“ Pa zvonite nocoj o kresni no

či!”

Odšel sem. In goreli so kresovi, 
zvonili' so zvonovi. . . To tako iz
redno brnenje vaških zvonov, se 
je tako lepo razlegalo črez ravan 
in črez plan . . .

Sedel sem tam v naravi, sredi 
travnikov v mehki travi med raz
novrstnimi cvetkami . . .

Enajst in tri četrt je že odbila 
z vaškega zvonika. In jaz sem bil 
v taki krasni v ti kresni noči tam 
zunaj v naravi, katero tako lju
bim. Ubogi jaz, koliko časa sem 
bil v globeli, še sam nisem ve
del ! . . . Da, v globeli sem bil, in 
vendar je bilo v tej globeli tako 
prijetno. Kresnice so mi .svetile, 
da sem bolje videl. Mene pa je 
obseval sirebrnosvetel mesec inne- 
broj zvezdi . . .  Iz žepa sem vzel 
svinčnik in pisal . . . Nisem pa 
slišal, idla bi zabrnela polnoč z va
škega zvonika. In nisem videl, 
kako cvete praprot, nisem doča
kal to rajsko srečo. Bil sem pač v 
globeli!

Svetile so mi kresnice, jaz pa 
sem bij žalosten . . .

Pa sem stopil tja  v globel s 
knjigo v roki, da poučim ljudi o 
rečeh, ki se gode v tujem svetu. 

Pa veste, kaj se je zgodilo!?? 
Prebivalci globeli me niso ho

teli poslušati kljub temu, da sem 
jim hotel le dobro. Zapodili so 
me! . . .

Zapodili so m e!-------—
Tako se je zgodilo, da so cveto

vi padali. To se je zgodilo tedtaj, 
ko sem sedel sredi trave, sredi le
popisanih cvetlic, ko so mi svetile 
v snu kresnice.

Cvetovi so. padali! . . .
In tedaj sem se ves žalosten in 

otožen vrnil v mesto, ker cvetovi 
so padali, in jaz tega nisem videl. 
Dospel sem z vlakom ravno v ti
sto mesto, veliko in obširno, u- 
mazano in pohujšano, kjer sem 
bil prej. In glejte!

Prišel sem iz majhne globeli v 
veliko! Ko sem prišel v veliko 
globel, hotel sem poslušati, ka
kor običajno predavanja naših 
voditeljev, da vzamem zopet po
tem veliko in debelo knjigo ter 
grem zopet učit v malo globel, da 
me oidtod zapode zopet v veliko!

.Moje mlado srce pa je bilo tako 
brez upov, tako brez nad! . . . 

Predavanje pa ni končalo.
Pa je prišel do mene moj nek

danji prijatelj, ki je bil nekdaj z 
menoj; še več: kateremu, sem bil 
jaz nekdaj učitelj. Šel je mimo 
me, se obregnil db moj rokav pri 
komolcu, pogledal me je temno.

“ Kaj ti si tisti človek, ki si 'bil 
nekdaj moj učitelj v globeli??” 

Glas je bil zamolklo gl a san, u- 
kazujoč.

“ Ne rabim te, pojdi!”
“ Krivo sodiš, moj učitelj,” sem 

mu odgovoril.
“ Ti vagabund, ti potepuh, ti 

pritepenec, takoj se spravi izpred 
mojih oči,” mi je velel.

Odšel sem s povešeno glavo.
Od tedaj sem preklel globel. 
Zaplakal sem nad kruto usodo, 

ki me tako krivično tepe.
“ Zakaj plakaš, prijatelj,” po

trka me nekdo poramenu, ko sem 
hitel po veliki cesti, prašni in ka- 
meniti.

“ Ah, prijatelj, ne veš li morda, 
da plakam nad našo mlado in po
nosno globeljo, ki se v kratkem 
času iz pr e m eni v globok grob.” 

“ Ti, kaj vendar to pomeni? 
Nad našim grobom plakaš?” 

“ Da.”
“ Zakaj” ?
Zgradil sem se mn v naročje. 
“ Vidiš, prijatelj, to je plačilo 

za moje zasluge, prijatelj, pojdi 
proč, ločiva se odi teh velikanskih 
ulic, od1 tega nehvaležnega sveta! 
Za naju ne obstoja več globel!” 

Dalje ne vem, kaj se je zgodilo 
z menoj.

• * *
Ko sem se zjutraj zbudil, videl 

sem, da so bile to le sanje, sedaj 
pa vidim, da se je vse to res zgo
dilo. Niso več naslednjega jutra 
svetile zvezde na nebeškem ob
zorju, le jutranja zarja je obje
mala vrhove znanih mi sloven
skih gora. ,

* • #
Da, to so bile sanje, in vendar 

se je vse to res zgodilo. Vse, kar 
sem pisal, je resnično, le tu v glo
beli sem še vedno.

Dal bog, Ida prejkotlej izginem 
I iz globeli!! . . . ---------- ;

AVSTRO-AMERIKANSKA-LINIJA.
NOVI PAROBRODI 
VOZIJO iz AVSTRO- 
OGERSKE V NEW 
YORK in OBRATNO

PA R N IK I PL U T E  TO IZ N EW  YORKA: 

Eugenia... .6. Septembra 19)1 Martha Washington .. .
13. Septembra 1911

P a rn ik i odplu jejo  vedno ob sredah  ob 1. uri popoldne i i  p r is ta n išča  
B u sh ’s S tores, P ier N o. 1 na koncu 50te ceste  v South B rook lyn u .

Železniške cene n a  teh ozemljah so najceneje in  im enovana pristan išča  
n a jb liž ja  V ašega  doma. D obra in priljudna postrežba; občuje se t 
SLOVENSKEM JEZIKU

P h e lp ’s B ro s. & C o .,
2 W a sh in g to n  S t .,  New Y o rk , N. Y .

Q L A V N I
Z A S T O R

Z A
A M E R I K O

W .SZYAUNSKI
TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

POHIŠTVOM
1907 Blue Island A ve., Chicago

TELEFON C A N A L 9S5.

M o j a  t r g o v i n a  p o h i š t v a  j e  e n a  n a j  v e č j i h  

n a  j u ž n o - z a p a d n i  s t r a n i  m e s t a ,  k d o r k o l i  

p r i  m e n i  k u p i ,  j a m č i m  d a  b o  z a d o v o l j e n  

kot j e  bil v s a k  k d o r  j e  že p r i  m e n i  k u p i l  v 
z a d n j i h  22  l e t i h  o d  k a r  s e m  v  t e j  t r g o v i n i  

i n  n a  i s t e m  p r o s t o r u .

S '

M. A. WEISSKOPF, M. D.
s

Z D R A V N I K  I N  R A N O C E L N I K

1914 Ashland Ave., Chicago, 111. t e l .  o a n a l  476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,
od 8.—10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.:
od 1. — 3. ur« popoludne in od 4.—h. popoludne.
od 6.—3:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8.—10,

ure dopoludne doma in to le izjemoma vpiav nujnih slučajih.
DB. WEISSKÖPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovana v svojo korist,

m- m
Našo trgovino priporočamo Slovencem že trinajast let in pov

sod so zadovaljni z našim blagom.

Povabimo vas, da si ogledate našo

spomladansko zalogo oblek kot:
Moške površnike $7.50 do $25.00 
Moške obleke $10.00 do $30.00 
Moške obleke za mlade$7.50 do $20.00 
Deške sporni- obleke $2.50 do $10.00

Odprto vsak večer, izvzemši sredo in petek do 9 ure. 
Odprto v nedeljo dopoludae.

Vogal Blue Island Avenue 
in 18. cesta.

Jelinek & Mayer, lastnika.

f r

k

ATLAS BREWING CO.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz čdskega hmelja in izbranega ječmena.

|  LAQER | MAGNET | GRANAT §

Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.
Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 

mi te bodemo zadovoljili.

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško
Compagnie Generale Transatlantique

P o t n i k i  t r e t j e 

g a  r a z r e d a  d o 

b i v a j o  b r e z  

p l a č n o  h r a n o  

n a  p a r n i k i h  

d r u ž b e .  S  n a ž r t e  

p o s t e l j e ,  v i n o ,  

d o b r o  h r a n o  in  
r a z n a  m esna  

j e d i l a .

New York v Avstrijo čez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.
La Provence............. .30.000 HP La Lorraine.................22.000 HJ?
La Savoie.................. 22.000 HP La Touraine.................20.000 HP

Chicago, nov parnik.........9500 HP
Pristanišče 57 N irth Ri/er vznožje 15th S t., New York City 

PARNIKI ODPLUJEJO VSAK ČETRTEK.
G la v n iza to p  na 19 S ta te  S t. N e w  Y ork. MAURICE W. KOZMINSKl

glavni zastopnik za zapad, na 139 N. Dearborn St. Chicago, l i l



D O P I S I .
POSLANO.

Clevland, Ohio.
Opozarjam rojake v Clevelan

du, O. in drugod, da nisem plač
nik za noben dolg in tudi ne od
govoren za kakšno posojilo, ki bi 
ga slučajno vzela moja uh e gl a že
na Marija Kužnik, roj. Droptiua, 
doma iz Gline, pri Ljubljani.

Radovednežem in različnim ba- 
buram pa toliko v pojasnilo:

'A imenovano sem se poročil na 
sodniji po zakonih Z.jed. držav, 
oz. po zakonih države Ohio, dne
17. dec. 1910. Pred poroko sem 
sedaj ubegli ženi razložil in jas
no povedal cel moj položaj, kako 
da živim, itd. Povedal sem ji tu
di. da sem padel v dolgove radi 
bolezni svoje prve žene, in radi 
slabih delavskih časov. Istočasno 
kmalu ko sem poročil'imenovano, 
sem prodal v stari domovini po
sestvo za 6,600 K, poleg tega i- 
mam tudi tukaj hišo, seveda tudi 
na, njej nekaj dolga, vendar je 
velik del že plačan. Tako sem ji 
povedal vse na drobno in ona je 
hila navidezno zadovoljna. Prej 
ko sva se poročila, sem ji stavil 
tudi pogoj, da se bo proti moji
ma, od prve žene hčerama, zadr
žala kot druga, mati in da jih ne 
bom pustil zanemarjati. (Ena sta
ra. 8, druga, d leta.) Vse to mi je 
slovesno obljubila in bil sem za
dovoljen.

Sprva smo živeli precej složno 
in zadovoljno, akoravno smo sko- 
ro vsa,k cent, sproti porabili in za 
dolg odračunili. Upal sem gotovo 
priti zopet na pravi tir, da bi se 
pa čim preje Znebil sitnih dolžni
kov ,prodal sem v stari domovini.

Kmalu potem je imenovana za
htevala, da naj ji prepustim u- 
srurtnino od obeh svojih jednot. 
Rekel sem ji, da tega ne storim, 
ker moram skrbeti za otroke, ker 
kaj bi ti začeli, če bi se ločil od 
njih, in bi otroka ostala brez pod
pore. Obljubil pa. sem ji, da se 
vpišem še v eno jednoto, katero 
svojo nsnurtnino ji potem naka
žem.

Bila je z tem odgovorom neza
dovoljna. Začela se je prepirati 
za. vsako malenkost in grdo začela 
tudi z otrokoma ravnati. Od dne
va do dneva je postajala bolj 
divja; vse moje prizadevanje, za
dovoljiti jo. je bilo zaman. Na
zadnje setu ji bil celo prestar, če
prav je sama Hilla 25 let iti bi to
rej lahko začela enkrat resno ži
veti. Tudi mi je predtbacivala, da 
sem ž njo poročen ‘‘samo’1 za tri 
leta (!). (Naši ljudje drže samo 
cerkveno poroko.) Končno je za
čela pretepati tudi otroka, in pri 
tem me je potrpežljivost minila. 
Bila je prava mačeha. Nekega ju
tra je kričala na mlajšo hčerko in 
hotela zliti na njo vročo kavo, to 
pa zato, ker jo je otrok poprosil 
kave. Preprečil sem to, pri tem se 
je pa vroča kava samemu meni 
polila po glavi — in zbežala j« 
skozi druga vrata k sosedu. Zaeno 
sem zvedel, da bo g. Alb. Ivalin- 
gar vložil proti meni tožbo za 
1000 dol. odškodnine, in za raz- 
poročitev?

Ampak imenovana se je premi
slila, in po posredovanju mojega 
brata Toneta se zopet vrnila k 
meni. Tako se je končal prvi beg. 
Ko je prišla v drugo nazaj, bila 
je zopet mesec dni dobra in vze
la celo tri fante na stanovanje in 
hrano, ne da bi se 'jaz temu pro
ti vil, reke] sem ji le, dobro, če jih 
hočeš imeti, pa jih le imej. Bil 
sem namreč mnenja, da se bo mo
rebiti tegadelj sramovala prepi
rati; bilo pa je nasprotno. Še 
bolj je postala divja, ter vedno 
iskala vzroka, kako hi se trte, zne
bita, obenem pa dobila toliko za- 
željentih tisoč dolarjev.

Ker sem sodil, da me hoče na 
vsak način pustiti, sem odnehal 
in popustil v marsičem, ter se 
nisem zmenil ne za eno ne za diju- 
go stvar. Začela se je posvetovati 
z raznimi batrararn i ter nabirati 
za prepir; končno mi naznani 7. 
t. m. da bo samo še par dni pri 
meni, in 9. t. m. mi zopet pove, 
da naj si gledam za kako služki
njo, ker ona gre preč. 11. t. m. se 
je pa začela še prepirati z mojim 
bratom, in ker se nisem hotel od
ločiti ne na njeno in ne svojega 
brata stran, mi naznani, da me 
zapusti. Imam pasje življenje ta
ko, ali tako, in pustil sem ji pro
sto voljo in svobodo — za posle
dice pa jaz nisem odgovoren. Ker 
je tudi otroka pretepala in jili za
pirala, sem zgubil vso simpatijo 
do nje.

Žalostno je tudi to, da njeno 
postopanje odobravajo’ celo neka
teri moji ožji prijatelji in naj
večja žlahta, ki ji je posebno žal, 
da' se nisem dal “ zvezati” pred 
rimskim agentom.

Toliko v pojasnilo. Stvari, ki 
ne spadajo v javnost, sem zamol
čal: tisto neutemeljeno babursko 
jezikovanje sp pa naj opusti.

August Kužnik.
8323 Connecticut Ave.,

Cleveland. Ohio.
Calumet, Midi. 

Uredništvo Gl. Sv.: —
Delavske razmere tukaj na Ca- 

lumetu so slabe; veliko delavcev 
je brez dela. Tudi vreme je slabo, 
zmiraj dežuje. Nekateri katoliški 
telembaki, in telembae pravijo da 
zato dežuje, ker je bilo nekoliko 
samomorilcev. Enega Finca so 
našli v bosti mrtvega, in skoraj 
že vsega razpalega. Potem je sa
momor enega Slovenca po imenu 
Btiraga, katerega so našli čez tri 
tedne v nekem švampu poleg nje
ga so našli revolver z katerim se 
je vstrelil v prša. In zopet, se po
greša enega Slovenca. Nekega ju
tra je rekel svoji gospodinji, da 
mu naj da nekaj šunke, in kruha, 
da ga zunaj dva znanca čakata 
in da gre z njima. Od t.ega časa 
kar je odšel je že pet tednov, in 
se nič ne ve kje da je. Katoliški 
telenbaki pravijo, da se 'je nekje 
v bosti usmrtil, in da bode deže
valo tako dolgo, dokler se ga ne 
najde.

Pa še potem ti rdečkarji pravi
jo, da katoliški telembaki imajo 
slabo vzgojo pri farjih! — Eden 
Klopčičevih ovnov je dobil v .ja
mi majbno rano na roko, nakar 
se mu je kri zastrupila. Ker je 
strogo pobožno zatesan ni hotel 
iti takoj k zdravniku, ampak se 
je zanašal, in prosil sv. Roka, da 
mu .roko ozdravi. Ko mu je začela 
roka zmiraj bolj otekati, je šel k 
zdravniku, na kar mu je ta rekel, 
zakaj ni prej prišel, in da je sko
raj že prepozno. Iv zdravniku .je 
bodi! vsaki dan, ob enem pa ver- 
vai bolj v Klopčičeva zdravila, 
ter mn nesel dolarje, da naj bi 
za njegovo roko bral maše. Ker 
tudi Klopčičeve maše niso takoj 
pomagale, se je zagovoril sv. Ro
ku da ue bode nikdar več delal 
na njegov praznik, ako mu roko 
ozdravi. In res, danes ta telembak 
trdi. da zdravniki ne vedo nič, in 
¡da njemu je sv. Rok ozdravil ro
ko. V takšno vero bi morali spa
dati vsi, kaj ne Klopčič, in Ti 
ZOtti ? Potem se bi bisaga hitro 
polnila, iti vsak teden druge ku
harice preminjale. Ene se bi po
šiljalo v Chicago v neki zavod, in 
ene bi dobivale penzijon tukaj na 
Calumetu. Takrat se bi še boljše 
vino. in šampajnte pil pri Klopči
ču. Kaj ne da, Zot.ti ? Duh časa 
gre zmiraj naprej, in nikdar ne 
nazaj, kakor si Vi želite. Kateri 
Klopčiču capa k e moli. tisti je pri 

•njemu katolik, iu njegov prija
telj, kdor pa svobodno misli, in 
Klopčiču dolarčke ne nosi, tisti 
je brezverci, rdečkar, soc. anar
hist, in kdo ve kaj vse. Kolektar- 
j-e je Klopčič odvergel, zidaj pro
sjači sam, češ, kolektarji ne na- 
prosjačijo dosti, v nekaterih hi
šah celo nič ne dobijo, a “ gaspu- 
du” pa le nekaj dajo. Ko je po 
zimi kolektal za kolo, je prišel tu
di k neki zakonski ženi, 'katere 
mož je imel samo en dolar pri hi
ši. Zjutraj predenj je šel na de
lo, je rekel svoji ženi, da naj da 
petdeset centov Klopčiču za ko
lo, in petdeset centov naj ostane, 
¡d;a bode imel za kakšno čašo pive. 
Ko Klopčič k nji pride, mu žen
ska da dolar, ter reče naj ji da 
50 centov nazaj. Klopčič začne na 
vse viže žensko zvijati, da manj 
od dolarja ne vzame, ter da eni 
dajejo po dva, tri in po pet dolar
jev, nakar je ženska privolila. Ko 
ji nekega dne reče mož, naj mu 
prinese kozarec pive, mu ona re
če, da je Idala cel dolar Klopčiču, 
ker manj ni hotel vzeti; nato se 
mož začne jeziti, in kleti ali nič 
ni pomagalo. Kar v Klopčičevo 
bisago pride — več nazaj ne pri
de I Toraj za prosjačiti ga ni čez 
Klopčiča; tudi bita tam pri vas v 
Chicagi vašega gospuda, in v Jo- 
tu tudi.

Slišijo se govorice, da se je 
Imka Johane že naveličal, ter se 
je mislil iznebiti, in si drugo lep
šo in mlajšo vzeti, kar pa ni šlo, 
ker Johana, razume postave. Ona 
ni hodila zaman po Trstu, Reki, 
Dunaju, Pragi in po Zagrebu. O- 
na se neda za tisto ceno odsloviti, 
kakor bivša Fani in Mariče, za 
kar ji dam jaz tudi prav. Johana! 
le.primi ga za ušesa! Pa mislim,

da te ni treba potiti, ti ga boideš 
že “ sfiksala”, kakor je že zad
njič Andrejcov Fric pisal. Pa na 
svidenje Zotti in Luka. Ti An
drejcov Fric pa giedi, da ne boš 
pozabil, kar si zadnjič Luka tu o- 
bljubil. Za fatra Hereuleg in Zot- 
tia bom že jaz skrbel.

Pozdrave na vse!
Prijatelj eakpneškega Zottia.

Broveder, Ky. 
Cenjeno uredništvo: —

Iz tukajšnje naselbine se jako 
malo sliši. Sploh v državi Ken- 
tucky Slov?ncev mnogo ni. Tukaj 
smo vsi v posl e ni v premogokopih, 
ki pa sedaj prav slabo poslujejo. 
Že 8 mesecev ¡delamo samo po 
nekaj dni v tednu in nihče ne ve 
vzroka slabim delavskim razme
ram. Sedaj delamo 2—3 dni celo 
v tednu, in seveda se nam vedno 
obljublja boljši čas, a z polno pa
ro pač ne bo še nič. Toliko je go
tovo resnica, da nas kompanija 
fula. izkorišča, in obljuibuje za 
tegadelj, da ji neuidemo kam 
(d:rugam. Trdo mora tako danes 
delavec delati, naj «e obme ka
mor hoče. Rojakom ne svetujem 
sem za delom hoditi. Če se pa po
ložaj na boljše obrne, bom pa ta
koj to v Gl. Sv. poročal.

Opozarjam rojake, da bolj z 
vnemo in veseljem čitajo delav
sko slovensko časopisje. Koliko 
je še slovenskih delavcev, ki se 
ne ¡brigajo za nič druzega kot svoj 
šilit, jest in spat in malo porogo- 
vilit po zloglasnih saloonih. Eni 
so pa še vedno tako cerkveno, na
zadnjaško udarjeni, da se ti bolj 
boje naprednega čtiva, kot hudič 
križa.

Rojaki! Mi ¡moramo iti z du
hom časa naprej. Danes nam de
lodajalci samo obljubljajo. Kedaj 
bo prišel tisti čas, ko bomo zahte
vali mi? Stopite v delavske orga
nizacije, in zmagi smo bliže.

Naj se pa tudi pristopa k pod
pornim društvam, ki so za. delav
ca ueobhoduo potrebna in nad 
vse koristna.

Ko citatu staro zgodovino in 
temne čase takratnega življenja 
¡delavcev, pa si mislim, da z bor
bo se da vse doseči, vse doprine
sti — tudi boljše delavske razme
re. Pozdrav čitateljem!

L. Jeras.

Franklin, Pa.
Glas Svobode: —

Naznanjam, da bodo imela vsa 
tukajšnja slovenska podporna 
društva, to je : Socijalistični klub, 
dr. Danica Š. N. F. J.. Pevsko dr. 
Bled; Zaveznik S. D. P. Z.; Zd- 
rislava, S. N. P. J  in podporno 
¡društvo Sv Barbara, na 24. sep
tembra t. 1. svojo veliko skupno 
veselico v Faro vite domu.

V slogi je moč! V bratstvu je 
zmaga! Na.j bi bila vsa društva o- 
bilno zastopana po svojih članih. 
Pokažimo kaj znamo!

Pozdrave čitateljem Glas Svo
bode. J  os. Pavlovič.

Arona, Pa.
Zahvala.

Skupni odbor štrajkujočih čla
nov S. S. P. Zveze v Westmore
land Co., se tem potoni prav lepo 
zahvaluje vsem darovalcem, ki 
so darovali dar za nas trpine, ki 
smo sedaj zopet, brez jela in dela. 
Unija nas je pustila, podpore no
bene, družba pa pravi, fda nas no
če več v delo. Kdor je imel kak 
cent, ni gotovo čakal milosti tu
kajšnje družbe, temveč se je po
dal kam drugam za delo. Naj bi 
le rojaki imeli pred očmi nas ža
losten položaj, in naj nas ne po
zabijo v tem pretežkem položaju.

Zahvala pa sledečim: Društvo 
št. 52 v Somerset, Colo., je daro
valo $10.00; dr. št. 54, v Ely. 
Minn. $2.00; dr. št. 35 v Franklin, 
Kans.; $10.00; dr. št. 15 v Taft, 
Ul. $3.05; idr. št. 13 v Witt, 111. 
$6.60. Nadalje smo prejeli tudi 
delno svoto $15.50 iz Rock 
Springs, Wyo.

Hvala prisrčna!
Za. skupni odbor

M. Brunet.

Poštena beseda. V Kristijaniji 
je bilo nedavno obsojeno dekle, 
ki je vse obupano umorilo svoje 
tri nezakonske otroke. — Javno 
mnenje je bilo ¡ogorčeno zaradi 
tega, ker ni bil kaznovan oče, ki 
je bil v prvi vrsti kriv tega zlo
čina. V zbornici se je podala o 
stvari interpelacija na justienega 
ministra, ki je izjavil, da ta slu
čaj odkriva veliko vrzel v zako
nodaji in da je treba poostriti 
dolžnosti nezakonskega očeta do 
svojih otrok.

Odrezek za brezplačno knjižico.
Pošljite danes.

DR. JO S. LISTER & CO.
Au». 301, 22 FIFTH AVE., CHICAGO.

G O SPO D JE:—Zanima me ponudba, s ka te ro  n u d ite  V ašo knji
žico brezplačno. Prosim , pošljite  m i jo  tako j.

STA R I M O Ž JE  

MOŽJE SREDNJE STAROSTI.
M o ž j e ,  k i  s e  n a m e r a v a j o  ž e n i t i  —  m o ž j e ,  k i  b o l e h a j o  —  m o ž j e ,  

k i  s o  b i l i  n e z m e r n i ,  p r e s t r a s t n i  i n  k i  s o  p r e v g n a n i ;  m o ž j e ,  k i  s o  s l a b i ,  

n e r v o z n i ,  u n i č e n i  i n  k a t e r i  s o  d o s e g l i  s t a r o s t ,  k o  n e  m o r e j o  v e č  

p o l n i  m e r i  u ž i v a t i  s l a d k o s t i  ž i v l j e n j a .  V si  ti m o ž j e  m o r a j o  p i
s a t i  p o  n a š o  b r e z p l a č n o  k n i i ž ic o .  T a  k n j i ž i c a  p o v e ,  k a k o  m o ž j e  

u n i č u j e j o  s v o j a  ž i v l j e n j a ,  k a k o  z b o l i j o  i n  z a k a j  s e  n e  s m e j o  ž e 

n i t i  d o k l e r  s o  v  t a k e m  s t a n j u .

T a  k n j i ž i c a  v  l a h k o  r a z u m l j i v e m  j e z i k u  p o v e ,  k a k o  

s e  n a  d o m u ,  p r i v a t n o ,  t a j n o  i n  z  m a l i m i  s t r o š k i  t e m e l j i t o  

o z d r a v i  z a s t r u p l j e n  j e  k rv i a i i  s i f i l i s ,  t r i p e r ,  
s l a b o s t ,  s p l o š n a  o s l a b e l o s t ,  z g u b a  s p o l n e  
m o č i ,  n o č n i  g u b i t e k ,  r e v m a t i z e m ,  o r g a n s k e  
b o le z n i ,  ž e lo d e c ,  j e t r a ,  m e h u r  in l e d v i č n e  
b o le z n i .

Tisoče mož je  že zadobilo p e rfek tn o  zdravlje, telesno 
moč in poživljenje potom te  d ragoceue knjižice. Zaloga znano
s ti je , in vsebuje s tv ari, k a te re  b i m oral znati vsak  mož.

N e tro šite  d en arja  za  ubožna in  m alovredna zdravila, 
dokler ne c ita te  te  knjižice, k a te ra  vam  pove, od česa s te  zbo
leli in  kako zadobite popolno in  tra jn o  ozdravljenje. Zapomnite 
si, t a  knjižica se dobi PO POLNOM A ZASTO N J. Mi plačamo 
tu d i poštnino. N a  spodnjem  odrezku ali kuponu zapišite  raz
ločno svoje ime in naslov, odrežite  kupon in  pošljite  nam  g a  še 
danes. Ostalo izvršim o mi.

Prvi znak jetike.
Jetika, ta grozna morilka umori tisoče ljudi vsako leto, in ni ozdravljiva, če se 

me začne zdraviti takoj ob pojavu. Vsi zdravniki si izrekajo, da se jo ozdravi, če 
zdravljenje začne ob času?

Eno od prvih znamenj pojava jetike je:

Taka bledota se 
znamenje jetike. Bledi 
vsebuje dovolj množine 
no moč in gorkoto in 
stane bleda, rumena a 
ti, sploh celo telo gre 
vejše krvi — čisto, Td 
dovolj zdrave hrane in 
čakovati, da se začne 
v stanu to spreobrnite

BLEDA BARVA.
na ljudeh hitro zapazi, seveda nobeden noče niti misliti, da je to 
ljudje vejo, ali bi morali vedeti, da je njihova kri iz ustroja, da ne 
malih rdčeh telesc, kateri so krvi potrebna, da da, človeku potreb- 

zdravje. Koža začne počasi zgubavati svojo prejšnjo barvo in po
li siva. Živci in glidi v svoji moči padejo, želodec noče več delova- 
počasi navzdol. Postane potreba, da se pridobi telesu nove, zdra- 
ečo kri, — ampak to se ne more pričakovati od želodca, ki ne dobi 
dokler niso vse slabe tvarine odstranjene in še le potem je za pri- 

slaba kri spreminjati v dobro’ kri. Mi vemo samo eno pomoč, ki je 
v krvi povzročiti. To je:

Trinerjevo ameriško zdravilno grenko vino
Ta pripomoček je narejen iz bogatega , rdečega vina in naturnih želišč, najpazljivej

še preiskan in da najboljši dobiček telesu, želodcu in bo zopet vse organe privedlo v 
naravno redno delovanje. Ti boš zopet lahko jedel in tudi lahko prebaval svojo hrano. 
Tvoja kri bo postala zopet čista in močna. Tvoja barva obraza bo postala zopet zdrava 
in sprejela naravno obliko. In naj bo vzrok tvoji bledati kakršen če, rabi le vedno za 
odpravo Trinerjevo ameriško zdravilno grenko vino.

30BEPH TEIIiH B,a

m p i

'E r  v M j
H E O S T E  R  E  I >

Zguba tek a .
N eredna p rebava,

Slab poču tek  po jedi,
N enavadn i krči.

Vroč glavobol.
T rganje po glidih,

Z a p rtje  in  krči,
Zguba moči,

Zguba energije.
N ekatere  ženske bolezni in bljuvanje

je le nekaj bolezni, ki se odpravijo z pitjem Trinerjeve ga zdravilnega am. grenkega vina 
To zdravilo je dobilo zlato kolajno na razstavi 1. 1909 v Seattle, zlato kolajno in 

grand prixe (najvišje odlikovanje) na razstavi v Londo nu in Bruseljnu leta 1911.
V PRODAJALNAH, GOSTILNAH IN LEKARNAH.

JOS. TRINER
K e m i č n i  l a b o r a t o r i j

1333-1339 So. A shland Av

SLOV.

NAJEMNIK & TANA,
I z d e l o v a l c a

sodovioe mineralne vode in drugih 
neopojnih pijač.
62—84 Fisk 8t, Tel. Canal 1406

The Konrad Schieier Co,
Sheboygan Wis,

Varitelji najboljšega piva v 
sodih in steklenicah.

Edelbrau in Pilsen pivo iz 
naše pivovarue je najboljše.

N a js ta re jša  s lo v a n sk a  tvrtka

E M I L  B A C H M A N
1 7 1 9  So, Centre Iv e ,, C hicago, lil.
Se priporoča vsim Slovanskim 

društvam  za  izdelovanje d ruš
tven ih  znakov, gnmbov, zastav  
in vsakerih  potrebščin. Izdelek 
je najfineji in  najokusneji, uri 
tem  p a  zelo zm erne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči za 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščto.

Pišite v svojem jeziku za vzorce in cenik.
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Mestna hranilnica ljubljanska.
Meseca julija 1911 je vložilo 1585 
strank K 1,311.603.49, dvignilo
pa 2015 strank K 1,358,033.73. —•
Stanje vlog koncem mesca julija 
1911 K 41,482,259.17. — Stanje 
vložnih 'knjižic 28.701.

Proti dvoboju. V italijanski ar
m a d i  je znatno popustila strast 
za dvoboj e vanj e, odkar je vojna 
oblast izdala ostre odredbe proti 
dvoboju. Doeim je še leta 1906 bi
lo v italijanski vojski 60 dvobo
jev, a od leta 1902 do 1905 pov
prečno 54, se je to število v zad
njih letih zelo zmanjšalo. Tako je 
bilo L 1909 samo 12, i. 1910 le 13 
slučajev dvoboja.

S pisemsko znamko se je zadu
šila v Lvoiblencu na Nemškem 14- 
letna. hčerka Ana učiteljica Ker- 
inesa. Pisala je svoji teti razgled
nico, ki jo je otekla frankovati. 
V tem trenotku pa se je je lotil 
hud kašelj in znamka ji je zdrk
nila v grlo, kjer je obtičala. Prod
no je došla pomoč, se je že zadu
šila.

Od kmečkega fanta do genera
la. List “ A Nap” poroča: Leta 
1893. je umrl na Dunaju vpokoje- 
ni generalni major Štefan Bus. 
Zapustil je 12 milijonov kron 
premoženja, in ker se niso ogla
sili nobeni dediči, je zapadel de
nar enarju. Sedaj se je pa izkaza
lo, da je Bus leta 1820. prišel k 
.vojakom kot priprost kmečki 
fant in je vsled izrednih zmožno
sti postal general. Oglasili so se 
sedaj nekateri njegovi stričniki 
in stričnice, ki nameravajo tožiti 
erar za dedščino.

Solnce vir življenja. — Solnčni 
žarki ne ogrevajo le zemljo, oni 
dajejo nam ljudem tudi pomlaja
jočo moč. — Solnčne hišne in zra
čne kopel ji so znani zdravilni fak 
torji. Kraji, ki imajo mnogo soln- 
ca, kakor klimatična letovišča v 
Švici in Italiji, so zato na široko 
znana kakor slavna zdravilišča. 
Solnčni žarki oživljajo telo na 
novo in mu odtegujejo snovi, ki 
provzročajo bolezni. — Čudoviti 
zgled za to dajejo prebivalci kan
tona Tesina v Švici. Sto vasi v 
tem kantonu ima po 300 solnčnih 
dni v letu, nekatere vasi celo 325. 
In posledica tega? Prebivalci me
steca Tesina postajajo z malimi 
izjemami zelo stari. Med 150.000 
prebivalci jih je 6500 preko 70 
let starih ; 150 jih je celo preko 
80 let starih. — Solnce pa ne o- 
življa le telesa, temveč tudi du
ha. Vsakdo izmed nas je že obču
til v svoji duši svinčeno težo de
ževnega dne in veselo razpolože
nje ima na nas solnčni pomladan
ski dan. Potem nas vleče ven v 
polje in gozd, ker solnčna svetlo
ba nas sili na prosto, ona je naš 
zdravnik in oživalec našega živ
ljenja.

Prebivalstvo Kitajske. O pre
bivalstvu Kitajske podaja “ Me
morial Diplomatique” na podlagi 
uspehov zadnjega ljudskega štet
ja poročila, iz katerih je razvid
no, da šteje Kitajska 461 milijo
nov prebivalcev. Potemtakem i- 
ma Kitajska več prebivalcev ne
go vsa Evropa.

Koliko je republik. Pariški 
list “ Gaulois” piše: V Evropi je 
sedaj pet republik: Portugalska, 
Francoska, Švica, Andoro in San 
Marino. Poslednji dve sta zelo 
mali državici. V Afriki je samo 
ena republika, Libéra, katere pre
bivalci so sami črnci. Y Aziji in 
V Avstraliji ni držav, ki bi imele 
republikansko državno obliko. V 
severni in Južni Ameriki je več 
republik, ena naj večjih so zdru
žene države, a na j manjša Costa 
Rica s 320,000 prebivalci. Vseh 
skupaj je sedemnajst. Vseh repu
blik nia svetu je torej 23, v kate
rih živi 1Î0 milijonov prebival
cev.

Draga zabava. Mesec nazaj se 
je odpeljal tovarnar Zamboni iz 
Ferrare v Marseille. Tovarnar je 
“ prou'ôaval” tudi nočno življenje 
in se je seznanil s kokoto, ki mu 
je zagotavljala ljubezen na vse 
večne čase. Tovarnar ji je verjel, 
ali svojo vero je moral drago pla
čati. Ko se je zjutraj zarana zbu
dil, je kokota zginila in ž njo 160 
tisoč frankov, ki jih je imel to
varnar pri sebi. Policija je “ lju
bici” že za petami in upa, da ji 
pride tudi še nekaj denarja v 
pest.

Kako nastane vročinska kap?
Vročina minulih dni je pobrala v

kap? Človeško telo proizvaja z 
zavživanjem hrane toploto. Kar 
je je preveč, zapušča telo na raz
ne načine, ponajveč z izpari Va
njem potu, ki ohlajuje telo. Ce 
je ob hudi vročini ovirano ohla
jevanje telesa., se pojavi slabost, 
časi tudi smrt. Najnevarnejša je 
soparna vročina, prenasičena z 
vodenimi hlapovi, ki ovira izpa
ri vanje potu in s tein ohlajevanje 
telesa. Ce še vetra ni, je možnost 
ohlajevanja še manjša, v telesu 
nastane previsoka toplota, ki y- 
dari na osrednje živčevje. V ta
kem slučaju je treba odstraniti 
vse, kar zvišuje telesno gorkoto 
in bolnika je treba položiti na 
hladen prostor, da se omogoči iz
hlapevanje potu. Če ne nastopi 
vročinska kap. Bolnik omedli in 
srce utriplje počasneje. Vsled te
ga poneha redno kroženje krvi in 
žile se prenapolnijo s krvjo. Bol
nik, ki izgubi zavest še pred ka
tastrofo, obleži z odprtimi očmi. 
V večini slučajev je rešitev mož
na. Ce pa telesna toplota prekora
či skrajno višino, nastopi nagla 
smrt.

Tekma med brzovlakom in zra
koplovom. Vojaški zrakoplov in 
milanski brzovlak sta 18. p. m. 
zjutraj sočasno zapustila Benet
ke. Med obema se je razvila za
nimiva tekma. Izpočetka je zra
koplov nekoliko zaostal za brzo
vlakom, a p.ri Padovi ga je zopet 
dohitel. Nato ga je celo prehitel 
in zginil v Eugenejskih višinah, 
'doeim je brzovlak odrdral v Mi
lan.

Roparji so napadli vlak. Na po
staji Sokologolje, 200 kilometrov 
od Simferopola na Ruskem, so 
roparji napadli osebni vlak. Ubi
li in oropali so državnega pra-vd- 
nika Kopt uh inskega iz Peterslmr- 
ga, oropali tudi ostale potnike in 
izginili brez sledu.

Po petnajstih letih. Na obrežju 
otoka Jersey so našli skrbno zat 
mašeno steklenico, v kateri je bi
lo nekaj špansko pisanih vrstic. 
Kapitan ladje “ Sao Vicente” po
roča na listku, da se je njegova 
ladja dne 12. aprila 1896. poto
pila blizu felklamdskib otokov 
vsled groznega viharja, ki mu je 
bila ladja izpostavljena od Og
njene zemlje naprej. Tako je po
jasnjena usoda ladje, ki so jo po
grešali skozi 15 let. S kapitanom 
je utonilo 60 mornarjev in 8 pot
nikov.

Trpinčenje vojakov na Franco
skem. General Vauter, poveljnik 
14. pehotne divizije v Compieg- 
ne, je kaznoval majorja Bairbota 
s 14-dnevnim zaporom, ker je 
vzlic prepovedi generala Picquar- 
da ukazal moštvu t. zv. nagli po 
hod od 3. zjutraj do poludne v 
najhujši vročini in v popolni o- 
premi. Na kompjenskem mostu je 
proti častnikom tega oddelka o- 
goreeno ljudstvo viharno prote
stiralo. Ob povratku v vojašnico 
je obolelo 105 vojakov in so mo 
rali 45 mož prepeljati v bolnico.

Milijonsko dedščino je odklo
nil znani pariški zdravnik dr. 
Member, ker ni dobil svoje sestri
čne. V mladih letih se je dr. Meu 
nier zaljubil v svojo sestrično, a 
'bogati stric-milijonar je njegovo 
prošnjo odbil in omožil svojo 
hčerko proti njeni volji s trgov
skim prijateljem. Dr. Meunier je 
potem prekinil s stričevo rodbino 
vse zveze, celo potem, ko se je 
sestrična po preteku enega leta 
ločila od svojega moža. Te dni je 
stric umrl in zapustil svojemu ne
čaku dva milijčna; dr. Meunier 
je dedščino odklonil, češ da od 
strica tudi po njegovi smrti niče
sar ne vzame.

Amerikanski čudak. Milijonar 
in izumitelj pisalnega stroja Jas. 
B. Hammond hoče svoja stara le
ta preživeti na morju. Ta čudak 
je star 73 let in upa, da bo do
segel starost 100 let, če preživi 
zadnja svoja leta na morju. Pre 
tekli teden je odplul na svoji jah 
ti v odprto morje. Seboj je vzel 
akvarij zlatih ribic, osem psov in 
neko liko kanarčkov.. Spremljajo 
ga maser, gospodinja, tajnik in 
šofer. Vzel je namreč seboj tudi 
avtomobil, da se lahko z njim 
vozi, če bo kje izstopil na suho. 
Na jahti je tudi velik vrt tropie- 
nih cvetlic. Po 27-letih n am er k v a 
čudak svojo jahto podariti vladi 
Zedinjenih držav v Severni Ame
riki. Pred nekaj leti so ga hoteli 
postaviti pod skrbstvo zaradi — 
slaboumnosti.

Orli v pirenejskem pogorju. —
Špansko časopisje pogosto poro
ča o orlih, ki odnašajo male o- 
troke. V pokrajini Sabrasba inraznih krajih ogromno število 

žrtev. Kako nastane vročinska | Sierra de Guara je bilo tekom

Delavci, farmarji
in vsi, ki opravljajo ročno delo, 
imajo prav dostikrat obistno ne- 
priliko. Bržko opazite kako sla
bost ali nerednost svojih obisti 
jeter ali mehurja, okrepite te or
gane s tem, da uživate

Vaš ustroj oslabev« in se pokver- 
ja, ker ga redka, nečista in osla
bela kri slabo hrani. Nagnjen je 
k bolezni, a nagnete ga lahko k 
zdravju, če uživate

Severovo Zdravilo  
za obisti in jetra

50$. & $1.00

K ricistilec

Novodobna bolezen
Živčno onemoglost je smatrati za bolezen modernega življenja 
Število bolnikov vsled živčnih bolezni narašča.

Evo vzrokov

Plašnost, 
nemirnost, 
bojazen, 
nespačnost, 
splošna slabost, 
razdražljiva čud, 
potrtost, črnoglednost,

Jezljivost/ 
čezmezno delo, 
napeto tekmovanje, 
opravilo v zaprtih krajih, 
nizkotne navade, 
vsakovrstne razuzdanosti, 
neprimerno življenje.

EVO ZDRAVILA

Severov Nervoton
Teši in krepi živčejve,

Povrača živčno čvrtost,
Donaša mirno, poživljajoče spanje,

Podeljuje moč in čilost' celemu ustroju,

Kupite steklenico danes,

Na pradaj v lekarnah povsod. Zahtevajte Severovih. Po brezplačen zdravniški svet pišite na
naš Zdravniški oddelek-.

W . F. Severa C o. tE“t T s

Papež proti spiritizmu. Iz Ri
ma poročajo, da razglasi papež v 
kratkem encikliko, ki bo obsojala 
spiritistične eksperimente.

Škof nazarenski. Pred kratkem 
so prijeli, kakor se je poročalo, v 
Memmingenu nekega človeka, ki 
se je izdal z& “ nazarenskega ško
fa”, in pa njegovega “ diakona”. 
Drugi dan so oba izpustili, ker so 
bili baje njuni papirji v redu. — 
“ Škof” si je lastil ime “ Malek 
Benjamin Verdel, arbimandrit 
nazarenski in tirenski.” Pri sebi 
je imel spise, po katerih mn je 
baje 'bilo dovoljeno brati maše in 
pobirati denar v ta namen. Ko so 
ga preiskovali, je imel sedem raz
ličnih oblek na sebi. Nadalje so 
našli pri njem 2000 mark denar
ja, pa karte bavarskih okrajev 
Švabsko in Novigrad, kjer je ho
tel počastiti ondotne samostane 
s svojim obiskom. Ko so ga v 
Manheimu izpustili, je odšel v 
Donau\vdrth. Na manheimskem 
kolodvoru je pozval občinstvo, 
naj poklekne in sprejme njegov 
blagoslov, česar pa ljudje niso 
hoteli storiti. Ko so ga v Donau- 
w6rthu aretirali, je zahteval, da 
ga odpravijo v bolnišnico. Do
gnali so, da je dosle prisleparil 
“ za maše:’ 7000 mark. Med plat
nicami njegovega molitvenika so 
našli izkaze o svotah, ki jih je bil 
poslal v neko pariško banko. S 
tem je dokazano, da je govoril 
neresnico, ko je pravil, da nabira 
denar za sirske samostane. “ Dia
kon”, ki je pri aretaciji izginil 
kakor kafra, se je baje odpeljal v 
Švico, da tam nadaljuje svojo na
logo. Zdaj se je tudi zvedelo, da 
je “ arbimandrit” v odsotnosti 
škofa Kepplerja v rotenburški 
stolni cerkvi bral mašo v škofov
skem ornatu. Poročajo tudi s 
Predarlskega, da je tam že leta 
1907 uganjal enake reči. Takrat 
je pripovedoval, da nabira denar 
za neko sirotišnico v Speyru in je 
nabral čez 10.000 kron.

Iz samostana v zakon. Bivši 
kapucinski pater Minocchi, ki je 
prej predaval hebrejščino na vse
učilišču v Firenci, sedaj pa v Pi- 
zi, se bo, kakor poroča “ Nuovo 
Giornale” , v kratkem poročil. — 
Minocchi je bil zaradi svojih mo
dernističnih nazorov izobčen iz 
cerkve. Pridobil si je zasluge z 
raznimi odkritji o vzgoji v samo-

zadnjih mesecev odnesenih 23 o- 
trok in napadi orlov na cede ovac 
so na dnevnem redu. Nad me
stom Boltana so nedavno videli 
orla, ki je držal v svojih kremp
ljih celega jelena (?). Gorjanci 
preganjajo orle, če le morajo; pri 
čemur pa se dogodi tudi veliko 
nesreč. Tako so ponesrečili te dni 
trije lovci v pirenejskih pečinah. 
Dva sta se uibila, tretji pa je o- 
bležal na robu neke skale, kjer je 
visel tri dni in tri noči. Z veliko 
težavo so ga ljudje spravili na 
varno ter ga popolnoma nezavest
nega prepeljali v 'bolnico.

Koliko požre zajec? Neki po
sestnik v Šleziji je napravil sle
deči poskus: Vjel je živega polj
skega zajca in ga krmil leto dni. 
Zajec je imel izboren tek in je 
pojedel na dan 4 libre sena, pol
drugo libro pese in 1 liter mleka. 
Na podlagi teh podatkov je po
sestnik izračunal, da požre v 1 le
tu 1000 prostih zajcev na polju 
1,460.000 liber sena, tedaj 14.600 
centov, 547.000 liber pese, t. j. 
5470 centov. V celem tedaj potre
buje 100 zajcev 100 tovornih va
gonov brane na leto, vsak vagon 
po 200 centov. Boj za. obstanek o- 
vira prehitro ploditev zajcev.

Mati božja se ji je prikazala. V 
Bedekoveini v zlatarskem okraju 
na Hrvaškem ima neko dekle ha
lucinacije in si domišlja, da se .ji 
je v bližnjem gozdu pri nekem 
hrastu prikazala mati božja in da 
se je celo razgovarjala z njo. De
kle je med ljudstvom trosilo “ po- 
sia.meznosti” iz “ razgovora” . — 
Prebivalstvo pa je tako nevedno 
in vdano vražam, da je vse ver
jelo. Cele procesije so romale k 
hrastu molit. In ko mesec dni ni 
bilo dežja, so šli ljudje zopet pro
sit “ eudotvornu majkui božju” , 
da jim pošlje dežja. Ddzdaj ni u- 
slišala prošenj, ljudstvo pa ven
dar zaljša hrast s cvetjem, s sli
kami in prinaša tudi druge daro
ve. Župnik — eden tistih, ki ne 
marajo takih vraž — je ukazal 
neki ženski, naj sežge te okraske. 
Ženska pa pripoveduje, da jo je 

nekaj” udarilo po roki, ko je 
hotela izvršiti povelje in da je to 
bil “ angelj” . Ljudstvo pa še bolj 
sili k čudežnemu hrastu.

POSEBNA NEDOSIGLJIVA 
PRODAJA IZ NOVEGA Y0

Po znižani ceni kupljeno blago 

zadnji teden v Novem Yorku.

g Dva tedna nazaj so se  podali naši kupo 
1 valci, gg. Max Lurie, John Rezba in M. Lip 
i  kowsky v Novi York, za nakup zim sk ega  blaga 
@ za to  prodajalno.N ašli so na trgovskem  vzho  
m du m nogo zaninivega in denarja vrednega  
|  blaga in sicer  za gotov denar. Blago je danes  

že v zalogi in se prodaja po znižanih cenah.
m
m

Vi boste pohvalili izborni okus 
kupovalcev, če si p rid ite  ogle
d a ti novo zalogo 
------- ---------  blaga.

vsevrstnega

g ® ® ® ® ®  ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® . i  E

stanih in semeniščih.



KANONIK PROSTOZIDAR.

Naši ljudje s© kav ne morejo o- 
tresti “ vere” in njenih “ svetih” 
naukov. V stari domovini jim to 
ni bilo za zameriti, kdor pa še v 
svobodni in napredujoči Ameriki 
tisto vero vlači na. datn, je goto
vo še jako zakrknjen, drugače se 
neznamo izraziti. Posebno imajo 
pa še naši ljudje nekak božji 
strah pred takoinlenovanimi 
“prostozidarji” ali “ framasoni” . 
Farji so našemu ljudstvu vtepli 
v glavo grozne pojme o prostozi
darjih. Kako se skrivno posvetu
jejo, da uničijo ¡papeža, razbijejo 
procesije, pobijejo mlade otroke, 
odpravijo ženitev in boga in ce
sarja in postave, in kar je glavno, 
da prepode duhovnike dz cerkve, 
šole in politike in ho na svetu vla
dala anarhija in breziboštvo.

Kaj pa je v resnici prostozidar- 
stvo in kakšne namene ima, po
vemo, prav radi čitateljem “ Glas 
Svobode”, ki se gotovo za kaj ta- 
ecga zanimajo.

“ Svobodna Misel” je prinesla 
o “ kanoniku prostozidarju,” tale 
primeren članek, ki obstoji na 
goli resnici.

Kdor neče vdarjati na kleri
kalne strune, razglaša se ga iz lec, 
po klerikalnih časopisih in shodih 
za “ framasoma”, proklimja se ga 
kot cerkvi naj večjega in najne
varnejšega sovražnika. Zanimivo 
pa je, da je bila in je cela vrsta 
odličnih cerkvenih dostojan
stvenikov samih prostozidarjev. 
Med te se sme z vso pravico pri
števati tudi bivšega olomuškega 
kanonika viteza pl. Premerstei- 
na, rojenega v Ljubljani 1. 1833, 
umrlega v Olomucu 1. 1899.

Mož je dosegel redko prostozi
darsko odlikovanje: “ S. artis ma
gister” . Tajne (S. — Secreatae) 
vede učitelj. Bil je tako ponosen 
na to čast, da si je dal postaviti 
po svojem nečaku nagrobni spo
menik z omenjenim naslovom in 
■/. prostozidarskimi’ znaki, ki naj 
bi pričali mimoidočim, kdo ¡spava 
v tej gomili smrtno spanje.

Oglejmo si spomenik kakor ga 
nam kaže slika nekoliko natanč
neje :

Od okolu stoječih spomenikov 
se razlikuje na prvi pogled. Sklad 
črnih kamenov zloženih drug na 
drugega. Iz njili, kakor bi rastel, 
se dviga priprosti, goli, črni križ 
brez vsake ornamentike, brez vsa
ke podlage. V ta kup kamenja pa 
je vložena črna plošča s sledečim 
napisom in znaki:

Tu počiva 
Friderik vitez pl.
PREMERSTEIN

k a p i te  1 j s k i k a n o n ik , 
rojen 1833. umrl 1899.

Tajne vede učitelj,
Verujem v Jezusa Kristusa, 

ki je šel pred pekel in 
šel v nebesa

4

Razložiti hočemo na kratko po
men te plošče. Kaj označuje prvi 
znak? deli to morda grb viteza 
pl. Premersteina? Ne! Mož je bil 
presvobodomiselen, da bi vpošte- 
val take srednjeveške prežitke 
kot so grbi.

Verstvo prostozidarjev zavisi 
na študiju starih filozofij in ver. 
Označeno znamenje je budistič
nega izvora in predstavlja kolo 
človeškega življenja, ki obsega 
osmero cest, po katerih mora člo
vek (hoditi, da zatre v sebi živalj- 
ske nagone in se tako pripravlja 
za ¡bodoči lepši preporod. Ta cesta 
je naslednja: 1. Ne laži, ne obre
kuj! 2. Ne ubijaj, ne rani nika- 
kega živega bitja! 3. Ne dotikaj 
se tujega irnetka ! 4. Zdržuj se ne
dovoljenega občevanja z drugim 
spolom;! 5. Zdržuj se opojnih pi
jač! 6. Zdržuj se jedi razen v do
ločenem času. 7. Zdržuj se razuz
danih zabav! 8. Zdržuj se vsega, 
kar služi napuhu!

To so gotovo lepa versko-nrav- 
na navodila, po katerih ¡so se rav
nali spoznavalci budističnega ve- 
roizpovedanja, že mnogo stoletij 
pied Kristusom. Od budistov so 
prejeli omenjeni znak prostozi
darji. “ S. artis magister” . Tajne 
vede učitelj. Podobnega naslova 
katoliška cerkev ne pozna. Pač 
•pa pomeni ta naslov med prosto
zidarji visoko odlikovanje, kate
rega more biti deležen kak elan

prostozidarskih lož še-le po prete
ku sedemletnega prostozidarskega 
delovanja in proučavanja.

Zakaj nadalje pravi g. kano
nik, da veruje v Jezusa Kristusa 
itd., ko mora to verovati vendar 
vsak katolik, kaj šele kanonik?! 
To je njegov čredo kot prostozi
darja, ki je v najožji zvezi z prej
šnjim naslovom “ S. a. m.”

Znak a je naj višji simbol pro
stozidarjev, katerega se navadno 
poslužujejo na način treh pik . . 
pri svojih naslovih in imenih. Za
to so tudi dobili ime “bratje treh 
pik”.

Na povelje zloglasnega olomuš
kega nadškofa Kohna se je mora
la dotična plošča odstraniti in 
vložiti druga brez prostozidarskih 
znakov in napisa. Toda g. red. 
Karol Pelant je prvotni spomenik 
večkrat fotografiral in dotično 
sliko prinašamo.

Dragi čitatelji pa se iz ysega 
tega lahko sprevidijo, da “ frama
soni”, ki žive po tako lepili navo
dilih in imajo v svoji sredi tudi 
cerkvene dostojanstvenike, ne 
morejo biti v zvezi z “ hudičem” 
kakor se to navadno razglaša iz 
lec; zajedno se pa. lahko uče iz 
tega slučaja ,da ni vse tako, kot 
se jim v cerkvi pripoveduje. Zato 
tudi nas, dragi eitatelj, sodite po 
našem pisanju in delovanju! Dr
žite se Jezusovega navodila in so
dite ljudi po njih ¡delih. Ne dajte 
se pa motiti od ljudi, ki ljubijo 
temo ter se boje ljudske svobode 
in napredka. Ne dajte si jemati 
lastne sodbe in ne pustite se vo
diti in vladati od gotovih ljudi 
kot otroci. Vsak človek se mora 
navajati samostojno misliti in so
diti. Zatoraj ne verujte tistim, ki 
bodo nas blatili. Premislite naš 
program in potem nas sodite!

IZ CIGANSKEGA ŽIVLJENJA.

V prostrani Rusiji žive Cigani, 
ki se od svojih spolemenjakov po 
ostali Evropi in Ameriki močno 
razlikujejo po svojih običajih in 
navadah.

Ti njihovi običaji so izredno 
zanimivi. semtertja naravnost 
čudni.

Cigani v Rusiji tvorijo takore- 
koč državico v državi. Svojega 
poglavarja imenujejo kralja, in 
temu se vsi slepo pokore. Prejšnji 
njihov kralj je živel v Astraha- 
nu. sedanji pa “ kraljuje” v Pe
tro kovu. Dan za dnevom prihaja
jo ' ciganske množice v to mesto, 
tla se poklonijo kari ju ali pa da 
ga prosijo za kak moder nasvet.

Kadar kralj umre, se glasniki 
razškrope na vse štiri vetrove ter 
oznanjajo, da je kralj umrl in da 
se il*> v najkrajšem času vršila 
volitev novega kralja. Volilno 
pravico imajo vsi moški.

Naravno je, da si želi vsako ci
gansko pleme, da bi bil novi kralj 
izbran iz njegove sredine. Zato 
pošilja vsako pleme čim največje 
število svojih odposlancev na Mo
litev. Kakor hitro ¿e proglašen 
novi kralj, odpravijo se vsi v sve
čanem sprevodu v gozd, kjer je 
pokopan prejšnji kralj. Na nje
govem grobu je navadno vsajeno 
drevo. In novi kralj položi na 
grob kruh in sol v znak spoštova
nja do svojega prednika.

.Sedanj i ciganski kralj se ime
nuje Kaminski.

Ta sklepa tudi zakone. Ženito- 
vanski običaji so pri teh Ciganih 
zelo zanimivi. Starši ženinovi pla
čajo na dan ženitve gotovo svoto 
denarja nevestini rodbini, z dru
gimi besedami povedano — kupi
jo si sneho.

Cena za nevesto je različna: 
čimlepša je nevesta, tem več se 
plača za njo.

Pri ciganskih plemenih, ki si 
kot. godci mnogo zaslužijo, preko
rači cesto ceno neveste 30.000 K.

Starši, ki dobe ta denar, ga po 
največ porabijo v to, da tudi ku
pijo svojim sinovom — žene.

Na dan svatbe^ se zbero mladi 
par. ženinovi in nevestini rodite
lji ter ženitvovanski gostje v šo
toril kraljevem. Tu ¡se vesele, ple
šejo in popevajo, dokler kralj tri
krat. ne udari na bakreni kotel. 
Takrat nastane molk in kralj po
zove pred se roditelje mladega 
para.

In sedaj se prične barantanje.
Ženinovi starši ponudijo zne

sek, g katerem niso zadovoljni ne
vestini roditelji. Nastane prepir. 
Temiu prepiru naredi konec kralj 
s salomonsko ¡sodbo, ki se navad
no glasi tako-le: “ Ker se ne mo
rete zediniti, je treba sporni zne
sek razdeliti, ker se mora poroka 
brezpogojno izvršiti. ’ ’

Na te besede preneha prepira
nje. Na to stopi ženinov oče ali 
njegov namestnik pred kralja ter 
mu našteje določeno svoto. Kralj 
denar še enkrat prešteje, progla
si, da je ¡stvar v redu ter izroči 
novce nevestinemu očetu.

Za tem se prične drugi del ce
remonije.

Kralj vpraša ženina:
‘ ‘ Ali hočeš to dekle za pet le za 

ženo? Ali obljubiš, da jo popelješ 
pred oltar, ako ti bo v tem času 
zvesta in ako ti bo rodila otroke? 
Ali obljubiš, da boš zopet stopil 
pred mene in se ločil, ako ti ne bo 
pokorna in ako ti ne ¡bo rodila o- 
trok? Ali mi končno obljubiš, da 
ne boš zahteval nazaj plačanega 
zneska, ako ti bo žena vseli teli 
pet let zvesta?”

Ženin'seveda odgovori na vsa 
ta vprašanja z “ da” .

Na to vpraša kralj nevesto: 
“ Ali hočeš, da živiš is tem ženi
nom pet 'let, kakor žena, ali oblju
biš, da mu boš zvesta in da se po 
preteku tega časa ž njim poročiš, 
ako se bosta razumela? Ali oblju
bljaš, da se boš ločila od njega, 
ako se izkaže, da ne moreta živeti 
v slogi?”

Nevesta odgovarja na ta vpra
šanja z običajnim “ da”.

Končno se kralj obrne še na ne
vestine starše s tern-le vpraša
njem : “ Ali obljubite da boste vr
nili polovico izplačanega denar
ja. ako bo nevesta zaradi nezve
stobe morala, zapustiti moža?”

Ko je tudi ta ceremonija kon
čana, natakne kralj ženinu in ne
vesti na prste poročne prstane, 
zapiše nekaj v debelo knjigo in 
čestita končno mlademu paru v 
dolgem govoru, katerem pojas
njuje ¡dolžnosti in pravico zakon
skega stana.

Po poroki se priredi ženito- 
vanjska pojedina.

Na mizo prineteo potice, kloba
se in mnogo žganja. Godba zasvi- 
ra, potem pa plešejo in pojo do 
ranega jutra.

TANTALOV ROD.

O Tantalu pripoveduje grška 
bajka, da stoji ves užaljen sredi 
vode, a kadar se pripogne, da bi 
jo pil, se mu odmakne . . .  Nad 
njim se razprostira drevje, z o- 
kusniiu sadjem bogato obloženo; 
a kadar poseže po sadu — se mn 
odmaknejo veje . . .

Pred mesecem dni se je vrnil 
delavec Anton Žuk iz Amerike 
domov na Ig. Pet, deset let svo
jega mukotrpnega življenja je iz
gubil in pozabil v mračnih pre
mogovnikih ali pa v zadohlih pe
trolejskih roveh, ali pa je žgal 
svoje telo nad razbeljenim plav
žem. Pet, deset let je s trdim de
lom in v grenkem pomankan.ju 
tlačani! Rockefellerju ali Morga
nu. Od ust si je odtrgaval vsak
danji kruh — Rockefeller in 
Morgan režeta tenke kose svojim 
sužnjem. Po dolgi pregnani robo
ti in po hridlkein stradanju se je 
s 1300 kronami vrnil v domovino, 
ki ga je bila brez usmiljenja iz
gnala. Preden je stopil na doma
ča tla. mu je zlobna usoda ugra
bila ves prihranek. — Na poti iz 
Ljubljane na Ig. ga je izgubil, in 
danes je zopet na tem, kot pred 
desetimi leti . . .

Od sto tovarišev, ki so se poda
li ž njim preko daljnega oceana s 
trebuhom za kruhom, je nemara 
desetim urno kolesje strojev od
trgalo glave, ali pa jih je zasula 
težka ruda, desetim je nemara 
zdrobilo ude, ali pa jim ugrabilo 
vid. Ostali se ubijajo s kapitali
stično tlako, viseč med življenjem 
in smrtjo — in pošast, pohablje- 
nja, nezaposlenosti, bedne Staro- 
s'š jim je tik za pčtami . . . Mor
da se je samo Antonu Žuku po
srečilo, da je zbral svoje potne 
srage v posodico, da se je vrnil z 
majhnim prihrankom. Velik pri- 
hra nek res ni 'bil; patenta uiu ni 
dajal za leno brezdelje, ampak 
najbolj črne skrbi mu je snel z 
zdelanih ramen in najtežji ka
men mn je odvalil od utrujenega 
srca. Zagotovilo mu je dajal, da 
jutri ali pojutrišnjem ne bo stra
danja. Pa pride usoda in v hipu 
odnese edincu od proletarskih 
stotin, ki se je vzpel iz najhujše 
bede, sadove dosedanjega življe
nja . . .

O Tantalu pripoveduje grška 
legenda, da so ga zadele črne mu
ko za kazen, ker je raznašal lju
dem božanske intimnosti; Pindar 
pravi, da zato, ker je izmikal ne
ktar in ambrozijo z božanske mi
ze in idlajal svojim prijateljem.

Zakaj se pokore kapitalistični 
sužnji, moderni Tantalidi? Zakaj 
se jim odmikajo vode, kedar ho
čejo piti, zakaj se’ jim odmika 
sad, ki ga hočejo povžiti? Zakaj 
grozi nad njihovimi glavami o- 
gromna skala, da jih zdajpazdaj 
zmelje pod ¡seboj? “ Zarja” .

Nova kri.

Kri, ki eirkulira v našem tele
su, se mora hraniti in obdržati 
vedno kristalno čista, zdrava in 
močna. Vse nečiste stvari, vsi ba
cili in slabe snovi ki pridejo v 
našo kri, se morejo takoj v začet
ku izčistiti iz telesa, in vse žile 
morajo biti napoljnjene z najči
stejšo krvjo, šele potem lahko li
pa mo na. zdraVo telo in pravilni 
pretek naše krvi. Ta preporod se 
pa mora vršiti, ne da bi se kako 
vznemirjali in trpeli drugi deli 
našega telesa. Vsakdo bi mogel za 
tegadelj, da si ohrani zdravje in 
čisto kri, rabiti, kakor hitro se 
pojavi najmanjša nepravilnost v 
svojem teku. prebavi j en ju in od
dajanju slabo prevžite hrane, ra
biti Trinerjevo ameriško zdravil
no grenko vino, velik pripomoček 
in čistilec. Ono ne bo dovolilo na
biranje slabih snovi v telesu, tem
več ho držalo ves ustroj v čistosti 
in zdravju. Bo ojačilo vse živce 
in organe. Dalo ti bo nov, dober 
tek, bo ozdravilo glavobol, krče, 
zaibasanost, nervoznost in slabo 
prebavo. Za dobiti v lekarniških 
prostorih. Jos. Triner, 1333 — 
1339 So. Ashland Ave., Chicago, 
111..

Za zunanje oglase ni odgovor
no ne uredništvo in ne upravni- 
štvo.

POZOR ROJAKI!

Opozarjamo rojake, da nam bo
de knjiga “ Strahovalci dveh 
kron” kmalu pošla. Ta lepa zgo
dovinska povest obsega 570 stra
ni in stanejo oba snopiča skupaj 
le $1.00 Poštnina je s tem že pla
čana.

P r i p o r o č a  s e  r o j a k o m  v S H E B O V G  A N  

W I S .  . g r o c e r i j s k o  p r o d a j a l n o  H  G e r  

l a c h a ,  k a t e r i  j o  v o d i  ž e  č e z  12  l e t  n a d  

v s e z a d o v o l j s t v o o d j e m a l c e v .  ¡ N a r o č i l a  

n a  d o m  » o z i  F r a n k  P a n g a r c e  r .

H.GERLACH&CO.
Trg-OTci

bl8ga, grocerijsklh potreb
ščin» moke in živeža

2201 H. lili ST. ¡HSBSVOiS W1S,
Telefon 630 W hite.

J. F. HALLER 
GOSTILNA

prve vrste.
M agnet pivo, m rzel in  gorak  p rig rizek . D om a« 

in  im p o rtiran i lik e rji. Tei. C anal 8096.

2103 Blue Island Av. cor. 21.St

I T A L I J O
IN

AD RIJO
P O  S T A R I  IN Z A N E S L J I V I

CUN A RD  ČRTI
V S T A N O V L J E N A  1840.

POSEBNI ZIMSKI PARNIKI
NOVI JO R K  — SR E D O Z E M SK O  

M O R JE A D R IJA
F ran co n ia  (nov. 1911).................................18.150 Ton
Curoma.......................................................... 20.000 Ton
L aconia  (nov. 1915)...............................   18.000 Ton
C a rm a n ia ................................................................ 20.000 Ton

Ogrsko-am eriška postrežba
Iz New Yorka v Reko in T rst 
skoz Gibraltar, Genovo in Ne polj
N oti moderni parn ik i na ¿ ta  vijaka,

Posebno izbrani za to  plovbo:
C A R P A T H I A  -  13 .600  tonov  
P A N N O N I A  -  •  1 0 .0 0 0  tonov  
U L T O N I A  -  .  ¡ 0 . 4 0 0  to n o v  

C U N A R D  S T E A M S H I P  C O M P A N Y ,  Ltd .
S. E . Cor. D earborn and  R andolph S ts., Chicago, 

o r  L o c a l  A g e n t s  E v e r y w h e r e .

Phone: C an al 80.
HOERBER’S CREAM OF MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Vogal 22 . In Lincoln Street
P ro st gorak  in  mrzel prigrizek  vsak  

dan.

M. KARA
1010 So. HALSTED ST.

c o r . 19 . P la č * .
Vam je na razpolago pokazati 

svojo najbolšc zalogo

zimske in sionladie obade.

F e e l i n č  B e t t e r  A l r e a d y
h a n k  Y o u !

4Sj§§se|
Sr e č e n  

sem, ker  
sem poslu
šal vaš svet in se 
zdravil z

Dr. Richterjevim
Pi -Eipelleui.

Ozdravel me je bolečin v 
grlu in križu, da se počutim sedaj 

čisto zdravega. Vsaka družina 
bi ga morala imeti. Čuvajte se 
ponaredb. 25 in 50c. steklenice.

F. AD. RICHTER & CO.. 215 Pearl Street. New York. N.Y.
Dr. Richterjeve Congo Pilule olajšajo. (25c. ali 50c.)

g V n s  sZ O B ° t> £
2 0 20  B lu e  I s la n d  A ve ., C h icag o , III.

î

I

O B V E S T I L O !
V s e m  d r u š t v a m ,  o b r t n i k o m ,  t r g o v c e m ,  g o s t i l n i č a r j e m ,  k a k o r  

t u d i  p o s a m e z n i k o m  s e  p r i p o r o č a m o  z a  n a b a v l j e n j e

V s a k o v r s t n i h  T i s k o v i n
k o t :  Z a v i t k e  i n  p a p i r j e  z  f i r m o ,  z a  z a s e b n i k e  i n  u r a d e ,  

r a č u n e  i n  v s e  v  t o  s t r o k o  s p a d a j o č e  t i s k o v i n e .  P r i s k r b i m o  

t u d i

d r u S tV e n a  p r a v i l a  in p r e v o d e
i z  t u j i h  j e z i k o v  n a  s l o v e n s k i  j e z i k  i n  o b r a t n o .  N a r o č n i k o m  

l i s t a

“ G la s  S v o b o d e "
d a j e m o  v s a  t o z a d e v n a  p o j a s n i l a  z a s t o n j ,  s a m o  p o š t n o  z n a m k o  

z a  2 c  s e  n a j  p r i l o ž i  z a  o d g o v o r .
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AM ERIŠKI DRŽAVNA BANKA.
(Pod državnem nadzorstvom.

1825-1827 Blue Island Avenue
vogal Loomis St. Chicago, l i l .

Kapital in preostanek $350.000 00
Plačujemo po 3 % od vloženega denarja  Pošiljamo 

denar na vse dele sveta .  Oddajamo hranilne predale.
U r a d n e  u r e :  Od 8:30 vjutro do 5:30 zvečer

V siboto: Od 8:30 “ “’ 9 ure zvečer
V nedeljo Od 9 “  ’‘ 12 o p o ld n e .

JAN K A R E L . J .  F . STEPIN A ,
p r e d s e d n i k .  b l a g a j n i k .

*
*
*
*
*
*
*

*
*
*
*
*
*

X 4*4* 4* 4* 4* 4* 4* 4* 4*4* 4* 4* 4* 4* 4*4* 4* 4* 4*4* 4*4* 4» 4*X

P rih ran jen i denar.
Nobeden neve, kako lahko je hraniti de

nar dokler sam ne poskuša hraniti ga.
Mi imamo armado ljudi, ki so začeli 

hraniti s malim zneskom, katerem gre pa 
danes že vsem dobro.

INDUSTRIALSAVINGS BANK
2007  BLUE ISLAND AVENUE.

Odprto v soboto zvečer 
od 6 do 8.

Vstanovljena
1 8 9 0 .

n Kašparjeva D rža v n a  B a n k a , j
----------------vogal Blue Island Ave. & 19. u l.------------- —

V L O G E  8 4 ,0 0 0 ,0 0 0 .0 0
GLAVNICA . $ 4 - 0 0 , 0 0 0 . 0 0  
PREBITEK . . $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0

P r v a  l a  e d l a «  č e š k a  d r ž a v n a  b a n k a  v C h lo a g l .  P l a č u j e  p o  3 %  od
vloženega denarja na obresti. Imamo tudi hranilne predale. PoSiljamo denar naV i« d«l, 
•veta; prodajamo Sifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovalne polioe.

(̂ emu pustiš od nevednih zobo
zdravnikov izdirati evc(e, mo

goče še popolnoma zdrave zobef 
Pusti si jih zaliti s zlatom ali sre
brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižji ceni napravi

Dr. B. K. Šimonek 
Z o b o z d r a v n i k .

644 BLUE ISLAND AVE. 
CHICAGO, ILL. 

Telefon Morgan 498,

4*
4*

4»


